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Any inquiries should be directed to the: 


Chief 

Central Accounts Analysis Section 
Central and Public Accounts Branch 
Government Operational Services 
Supply and Services Canada 

Ottawa, Canada. 

K1A 085 

Telephone: (819) 956-1880 


Toute demande de renseignements devrait 
étre faite a la personne suivante: 


Chef 

Section de l'analyse des comptes centraux, 
Direction des comptes publics et centraux 
Services opérationnels du gouvernement 
Approvisionnements et Services Canada 
Ottawa, Canada. 

K1A 085 

Téléphone: (819) 956-1880 
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NOTE 


Ces états financiers ne sont pas vérifiés et sont 
préparés selon une comptabilité de caisse modifiée. 
Lorsqu'i) y a dérogation avec Ja comptabiJité 

de caisse, les renseignements compris dans ces 
états financiers sont, tout en tenant compte de 
leur importance, fondés sur les meilleures 
prévisions et jugements dv gouvernement. 


Les états financiers préliminaires du gouvernement 
du Canada, povr J]‘exercice clos le 31 mars 1990, 
contiennent un état sommaire des opérations portant 
sur une période de temps, consécutive a la fin de 
mars, durant laquelle des redressements aux 
comptes sont apportés. Parmi cenx-ci on retrouve 
l'enregistrement des créditeurs conformément 4 
l'article 37 de la Loi sur Ja gestion des finances 
publiques ainsi que l'enregistrement des fonds en 
transit. Si nécessaire, d'autres redressements 
seront effectués et reflétés dans les états finan- 
ciers finals publiés dans Jes Comptes publics. 
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PREFACE TO THE 
PRELIMINARY 
FINANCIAL STATEMENTS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


The fundamental purpose of the Preliminary Financial Statements is 
to provide information to interested users of data on the Government's 
financial operations, and to facilitate an understanding and evaluation 
of the full nature and extent of the financial affairs and resources for 
which the Government is responsible. 


The two basic concepts underlying the Government's accounting 
system are found in the Constitution Acts: first, the concept of the 
Consolidated Revenue Fund, which emanates from the requirement that all 
duties and revenues received, other than those reserved to the 
provinces, “shall form One Consolidated Revenue Fund"; second, the 
concept that the balance of the Fund, after certain prior charges, 
“shall be appropriated by the Parliament of Canada". 


The Preliminary Financial Statements consist of Summary and 
Detailed Statements of Transactions, a Statement of Accumulated Deficit, 
a Statement of Assets and Liabilities, a Statement of Budgetary 
Expenditure by Department and accompanying notes. The Statements of 
Transactions show how the financial requirements were met and the effect 
of the transactions on the Consolidated Revenue Fund. In the Summary 
and Detailed Statements of Transactions, the financial transactions are 
classified into the following categories: 


The first category, budgetary, consists of all the 
transactions with outside parties which enter into the 
calculation of the annual deficit or surplus of the 
Government, that is, the receipts from tax revenue and non-tax 
revenue, together with the expenditures authorized by 
Parliament. 


The second category, non-budgetary, consists of transactions 
in loans, investments and advances, in liabilities for the 
administration of certain public money received or collected 
for special purposes, and in other liabilities, other than 
those related to foreign exchange and unmatured debt. 


The third category, foreign exchange, reflects transactions in 
international reserves held in the Exchange Fund Account (the 
principal objective of which is to aid in the control and 
protection of the external value of the Canadian dollar) 
together with an accounting of the net position of the 
Government with respect to the International Monetary Fund. 
Foreign exchange transactions include unmatured debt payable 
in foreign currencies. 


The fourth category, unmatured debt, represents the extent to 
which financial requirements have been met through the 
increase in unmatured debt, that is, the net change in amounts 
owing for marketable bonds, Canada savings bonds, special non- 
marketable bonds issued to the Canada Pension Plan Investment 
Fund and Treasury bills. Unmatured debt transactions exclude 
unmatured debt payable in foreign currencies. 


The Statement of Accumulated Deficit shows the effect of the annual 
deficit for the last two years on the total deficit as of the end of the 
fiscal year. 


The Statement of Assets and Liabilities differs in some waye from 
the conventional balance sheet of the private sector. Fixed assets, 
having been accounted for as expenditures, are reported at the nominal 
value of $1, and revenues not yet received, such as uncollected taxes, 
are not recorded as assets. It should be noted, therefore, that the 
difference between total financial assets and total liabilities is 
simply the aggregate deficits and surpluses determined in accordance 
with the accounting policies of the Government. 


The fifth statement gives a more detailed accounting of budgetary 
expenditure transactions by department. Total net expenditure reported 
on the Detailed Statement of Transactions differs from the total 
expenditure by department. The difference represents transactions of 
certain specified purpose accounts, the provision for valuation which is 
not applied to each appropriation and budgetary transactions internal to 
the Government. 


PREFACE AUX 
ETATS FINANCIERS 
PRELIMINAIRES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


Le but fondamental des états financiers préliminaires est de 
fournir des renseignements aux utilisateurs intéressés aux opérations 
financiéres du gouvernement, et de faciliter une compréhension et une 
évaluation de la nature et de toute l'étendue des affaires financiéres 
et des ressources pour lesquelles le gouvernement est responsable. 


Les deux notions de base sur lesquelles est fondé le systéme 
comptable du gouvernement se trouvent dans les Lois constitutionnelles. 
Premiérement, la notion du Fonds du revenu consolidé qui découle de 
l'exigence que tous les droits et recettes, autres que ceux qui sont 
réservés aux provinces, “formeront un fonds du revenu consolidé", 
deuxiémement, la notion suivant laquelle le solde du Fonds, aprés 
certaines imputations préalables, “sera approprié par le Parlement du 
Canada". 


Les états financiers préliminaires consistent des états sommaires 
et détaillés des opérations, de l'état du déficit accumulé, de l'état 
de l'tactif et du passif, d'un état des dépenses budgétaires par 
ministére et des notes afférentes. Les états des opérations indiquent 
la facon dont les besoins financiers ont été rencontrés et l'effet des 
opérations sur le Fonds du revenu consolidé. Dans les états sommaires 
et détaillés des opérations, les opérations financiéres sont classées 
sous les catégories suivantes: 


La premiére catégorie, les opérations budgétaires, consiste 
de toutes les opérations avec les tiers qui entrent dans le 
calcul du déficit ou de l'excédent annuel du gouvernement, et 
comprend les rentrées provenant des recettes fiscales et des 
recettes non fiscales, de méme que les dépenses autorisées 
par le Parlement. 


La deuxiéme catégorie, les opérations non budgétaires, 
comprend les opérations dans les préts, dotations en capital 
et avances, dans les éléments de passif reliés a 
l'administration de certains deniers publics encaissés ou 
percus pour des fins déterminées, et dans les autres éléments 
de passif autres que ceux reliés aux opérations de change et 
a la dette non échue. 


La troisiéme catégorie, les opérations de change, refléte les 
opérations dans les réserves internationales détenues dans le 
Compte du fonds des changes (le but principal est d'aider a 
contréler et a protéger la valeur extérieure de l'unité 
monétaire canadienne) de méme qu'une comptabilité de la 
situation nette du gouvernement en ce qui concerne le Fonds 
monétaire international. Les opérations de change comprennent 
la dette non échue 4 payer en devises étrangéres. 


La quatriéme catégorie, les opérations de la dette non échue, 
représente la mesure dans laquelle les besoins financiers ont 
été satisfaits au moyen d'une augmentation de la dette non 
échue qui indique le changement net dans les montants dus 
relatifs aux obligations négociables, aux obligations 
d'épargne du —s- Canada, aux obligations spéciales non 
négociables détenues par le Fonds de placement du régime de 
pensions du Canada et aux bons du Trésor. Les opérations de 
la dette non échue ne comprennent pas la dette non échue 4 
payer en devises étrangéres. 


L'état du déficit accumulé, refléte l'effet du déficit annuel pour 
les deux derniéres années sur le total du déficit a la fin de 
l'exercice. 


L'état financier de l'actif et du passif différe d'une certaine 
facon du bilan conventionnel propre au secteur privé. Les 
immobilisations, lesquelles ont été comptabilisées comme dépenses, sont 
enregistrées 4 la valeur nominale de $1, et les recettes non encore 
percues, telles les taxes, ne sont pas enregistrées a titre d'éléments 
d'actif. Il est 4 noter, par conséquent, que la différence entre le 
total de l'actif financier et le total du passif s'attribue 4 la somme 
des déficits et excédents budgétaires annuels déterminés selon les 
conventions comptables du gouvernement. 


Le cinquiéme état fournit une comptabilité plus détaillée des 
opérations des dépenses budgétaires par ministére. Le total des 
dépenses nettes présenté 4 l'état détaillé des opérations est différent 
du total des dépenses par ministére. La différence représente les 
opérations de certains comptes a fins déterminées, la provision pour 
évaluation qui n'est pas appliquée 4 chaque crédit et les opérations 
budgétaires internes du gouvernement. 
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TABLE I - SUMMARY STATEMENT OF TRANSACTIONS 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS FINANCIERS PRELIMINAIRES 


TABLEAU I - ETAT SOMMAIRE DES OPERATIONS 


I. BUDGETARY TRANSACTIONS 


ROVONUGs casos ev deagurnaswsveccaacavasas 
BRWORALURLGs cv in sdwes ve scccesesevassuen 


DET IPR cpeccud Men ters vvtacccecevedes 


II. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS 
(source + requirement -) 


Loans, investments and advances........ 
Specified purpose accounts............. 
DENCE PORNO CRONE op use chocehieexiaweks 


Net source (+) or requirement (-).... 


Financial requirements (excluding 


foreign exchange transactions)...... 


III. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS 


{source + requirement =) .....sccsseccssce 


Total financial requirements......... 


IV. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS 


(source + requirement =) is. cists sea cesses 


Change in cash 


(increase + decrease -)......cccecses 


V. CASH BALANCE AT END OF YEAR..........+--. 


I. 


II. 


IV. 


OPERATIONS BUDGETAIRES 
RECCETES. onc sce rvetucnensseerscsereseees 
DAPOUBAE 505 ccs cere as Nene esac esa eames 


DELICLE cus sea snes Mae aNws Wie@ aes Om ey s 
OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(provenance + besoin -) 
Préts, dotations en capital et avances. 
Comptes a fins déterminées............. 
RUETOR GPETBLIODR. <5 pene wasn cs ive pe kal 
Provenance nette (+) ou besoin net (-) 


Besoins financiers (opérations de 
change non comprises)............... 


. OPERATIONS DE CHANGE 
(provenance + besoin -)....cscccsescccees 


Total des besoins financiers......... 


OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
(provenance + HGROIN =) vccsinc ssc cece casine 


Variation de la caisse 
(augmentation + diminution -)........ 


- CAISSE EN FIN D'EXERCICE............0000% 


The accompanying tables and notes are an 
integral part of this statement. 


Les tableaux et les notes complémentaires 
font partie intégrante de cet état. 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


SUPPL. PERIOD-PERIODE SUPPL. YEAR TO DATE-A CE JOUR 


1990 1989 1989-90 1988-89 

+ 744 + 1,937 + 113,715 + 103,998 
eee ry fs - 6,388 - 142,657 - 132,713 
— 4,997 - 4,451 - 28,942 <- 28,715 
o 215 + 1,037 + 892 + 1,081 
ss 7719 + 516 + 6,448 + 5,412 
+ 3,873 + 3,033 + 1,146 + 250 
+ 4,867 + 4,586 “ 8,486 + 6,743 
= 130 + 135 - 20,456 - 21,972 
+ 21 - 265 = 697 - 5,730 
= 109 = 130 ~ 21,153 = 27,702 
+ 85 - 54 + 20,832 + 28,002 
- 24 - 184 = 321 + 300 
1,512 1,833 
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TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS FINANCIERS PRELIMINAIRES 


TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS 


1G BUDGETARY 


REVENUE 


TRANSACTIONS 


TAX REVENUE - 


Income 


Tax — 


FOr sonal cate ciccarceyteratoterecerstee enveranc a) Weve es 
Coxrporatalonisjesas cieeveterarebaiove rctaicteyere c- ore ieve 
Unemployment insurance ‘ 
CON EDUDUETONS sracvarctereray sleveinerereval ere ies soa 
Non=residentyocmccrcevle eisai ore eins (0.0.0 


Excise 
Sales 


taxes and duties - 
GA aecrey sca epeversetevetsu Nes Wet ot arey'esa: «losers 


Customs import duties.,............... 
ENERGY GARE S)cae oucretettelebets tel cieieroreleleie.e eetele 


Other 


NON-TAX 
Return 


REVENUE- 
ON INVeES tMENUSep ire sire olsreerere oye 


Othersnon—taxsreyenverrererstesroletoutelarerea trols 


Total@non=taxsrevienentesstercemensnsteleiiers 


TOTAM NET REVENUES tere 01's « ois:siisisisisis's oleiere' 


EXPENDITURE 


Major transfer and subsidy 
payments - 


To persons - 

Old age security benefits, 
guaranteed income supplements and 
SPOUSES. we ALMOWANCES ci\ciele lol veverersteys ois iele 


Unemp 


loyment insurance benefits...... 


Kami lyin alvowancesiracrevtecrewie stoves eieiel elec 
Veterans” bene liitei in. civcrsieraeicis ere = 


To other levels of government -— 
Fiscall-arrangementsrieiy. <i s sie'=s cserersle 
Insurance and medical care 


Total major transfer and 
SUbSLAY PaYMENtsS.. 6.0.0. cecediee vases 


Other program expenditures - 
De fenced claret tae cievsterarele rats ojo) ctietes oveuctete 


All other departments and agencies.... 


Total other program 
OXPEMATCUE SS eine acclejcusttrelerehe fele ve evevoteneccterens 


Total program expenditures............. 


PUDVUCEdODU aore\isipersverstcterctevaiclavevexsistvevelatevere 


TOTALWNET, EXPENDITURE ye eretels/elsce cielelalslelsvere 


DEFICIT 


OPERATIONS BUDGETAIRES 


RECETTES 

RECETTES FISCALES - 
Imp6t sur le revenu - 
Rabe Culd@ey:s area elevarerst steteparnrers ctevarenekscarshalevers 
RYXoh KR OAMARU OIG ORIN COT RICO COM DOIUGOS 
Cotisations d'assurance- 

COE Roo AS tM OO Ope MOTI OOOO BO USS 

Non. KES den tsir-pomlies isnt ara static siersnerelerenere 


Taxes et droits d'accise - 

Maxed @mviemtGiere <teosy s/s) sis: <itetatatel vicote)eltelsteralefstats 
Droits de douane a l'importation....... 
Taxes en matiére d'énergie............. 
WENO B he eres cars estore are) aypitaaueretane shel Serer waves 


RECETTES NON FISCALES- 
Produits dé placement icc sce cine cece sire 
Autres recettes non fiscales............ 


Total des recettes non fiscales....... 


TOTAL DES RECETTES NETTES .....s-¢c0scc-- 


DEPENSES 


Principaux paiements de transfert et 
subventions - 


Aux particuliers - 

Prestations de sécurité de la 
vieillesse, suppléments de revenu 
garanti et allocations au conjoint.... 

Prestations d'assurance-choémage........ 

Alvocations, famil tallies srr, cursrceveretaesisisiet 

Prestations aux anciens combattants.... 


A d'autres paliers du gouvernment - 
Arrangements: LLGCAWK .srere\s sere ceraiersrateses orators 
Assurance et services de soins 

MOU Ca UN ccs .cveicrelavsiens el ecehenseeeroereke xen 


Régime d'assistance publique du Canada. 
ANde sacl VSducation sacccheeeNcen datemere rere 


Total des principaux paiements de 
transfert et subventions....<e6asecssens 


DELENCE i teeters sinie ai cre Sicveicxactelevevaieiaramiciateicters 


Total des autres dépenses des 
PLOG LAMM SS ofersteteerere level eves) keane tare elaistetorereastars 


Total des dépenses des programmes........ 


Debte pubic GUS ri are. rareteree sre eereieccielevels aves eueitcecs 


TOTAL DES DEPENSES NETTES. 0.00055 sac nee es 


DE EM CU1y rerateotsiaialaleleVole ietetera! sve falataralctersveralsrayaterers 


SUPPL. PERIOD-PERIODE SUPPL. 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


YEAR TO DATE-A CE JOUR 


1990 1989 1989-90 1988-89 

= whe 684 51,895 46,026 
464 444 13,021 11,730 

7 39 10,738 11,268 

10 82 1,361 1,578 

83 1,249 77,015 70,602 

= 105 290 17,671 15,645 
35 57 4,592 4,521 

399 27 2,471 2,646 

143 84 3,421 2,959 

472 458 28,155 25,771 

30 28 226 265 

585 1,135 105,396 96,638 

8 48 5,839 5,509 

151 154 2,480 1,851 

159 202 8,319 7,360 

744 938i 113,715 103,998 

5 ates 16,154 15,202 

= i Ge 68 11,694 10,972 
1 oon 2,654 2,606 

33 27 1,708 1,612 

= i 41 32,210 30,392 
10 241 8,933 8,127 

28 = 18 6,663 6,678 

121 = 78 5,006 4,556 

ies S20 2,166 2,227 

LES 145 22,768 21,588 

14 104 54,978 51,980 
1,205 1,216 11,454 11,025 
483 223 3,786 3,557 
3,985 4,889 33,603 32,982 


ee 


5,673 6,328 48,843 47,564 
5,687 6,432 103,821 99,544 
54 = 44 38, 836 33,169 
5,741 6,388 142,657 132,713 
4,997 4,451 28,942 28,715 
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TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Continued TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Suite 


(in millions of dollars ~ en millions de dollars) 


SUPPL. PERIOD-PERIODE SUPPL. YEAR TO DATE-A CE JOUR 


1990 1989 1989-90 1988-89 
II. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS II. OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(source + requirement -) (provenance + besoin -) 
Loans, investments and advances Préts, dotations en capital et avances 
Crown corporations - Sociétés de la Couronne - 
Lending institutions - Institutions de crédit - 
Canada Deposit Insurance Société d'assurance-dépéts 
DOPPOCRT AON che hueeeins es aasannuadva GU CARAGR Ss hes te eG.0es ce nvesscaserces 125 + 320 361 
Canada Mortgage and Housing Société canadienne d'hypothéques 
COTPOTACLON cesar sccswbecgpeccccenae Ot de logementace. suscep hase weaves + 201 273 
Export Development Société pour l'expansion des 
COTROCRCIONs senses ce.vravercsreviaws SOOT CALINESS wicca csv aewe shee 715 25 
Farm Credit Corporation............. Société du crédit agricole.......... 104 230 
Federal Business Development Bank... Banque fédérale de développement.... hen ori ane 
125 + 550 167 
All other Crown corporations - Autres sociétés de la Couronne - 
Atomic Energy of Canada Limited..... Energie atomique du Canada, Limitée. 2 1 + 24 21 
Canadian National Railway Compagnie des chemins de fer 
COMDROIT i360 hee «5.4 ae ole Oe nrc nationaux Gon Canad@s cc teaes.c «ese 5 1 + 12 12 
POLLOCONEAD cv crcsscecebaswvesevesis Fatro-CaAWauas «visemes ceye cnet canscas oe Sede ava re 
DERMSE aka dnude pukxcsehke dXde be memees BUCLOS s6\o na esis oie ennai cn > bral n 5 36 ~ 2 177 
7 36 t: 34 144 
Altowance Tor valuation. aés:cssncciuecn Provision pour évaluation............. 100 1,000 + 100 1,000 
232 964 + 684 1,023 
Other loans, investments and Autres préts, dotations en capital et 
advances - avances - 
Provincial and territorial Gouvernements provinciaux et 
BOVOLNMORUDS sewn oon ose s<<smenseets Cerritoriaux, oie. cosmaaenes sehen 35 2 - 140 28 
National governments including Gouvernements étrangers y compris les 
developing countries................ pays en voie de développement....... 15 69 + 696 132 
International organizations Organismes internationaux (sous- 
(subscriptions less notes payable).. criptions moins effets 4 payer)..... 5 50 - 710 24 
Veterans’ Land Act Avances a la Caisse de la Loi sur les 
Fund advances less terres destinées aux anciens combat- 
allowance for conditional tants, non compris les provisions 
DONGLE Bas ieee aati es wes hhinaiee wap iee pour prestations conditionnelles.... 2 3 + i by | 20 
Joint and mixed Entreprises mixtes et en 
CRE OEST ENON ses seek kes's oer a Wace copartici pation, ed viemwes neta +s sey 1 s 326 36 
MADCOLLANBDUG s sscainisa bw cia te bss se eines DEVEUG cies aicl evlbw, cin ston stata Meters tons 63 111 - 21 66 
95 230 + 808 258 
Aliovance for valuation......0...s0% Provision pour évaluation............. 78 157 600 200 
17 73 208 58 
Total loans, investments and Total des préts, dotations en capital 
MAvanCOt ose c sce veka evens mike einai Abin em OE  AVADCOG sic: «oo s,0,0:0'ss\0is saan iain aurea slainie 215 1,037 + 892 1,081 
Specified purpose accounts Comptes a fins déterminées 
Canada Pension Plan Account........... Compte du régime de pensions du Canada 19 23 + 490 7169 
Superannuation accounts.............45 Comptes de pension de retraite........ as 269 + 6,384 5,825 
Government Annuities Account.......... Compte des rentes sur l'Btat.......... 62 65 - 42 39 
Provincial tax collection Compte des accords de perception 
AGRORMANTS ACCOUNE <5... oie cis ncewere'ses fiscale avec les provinces........... 676 123 = 368 731 
Deposit and trust accounts............ Comptes de dépét et de fiducie........ 61 88 = 101 524 
CMG aa cakarahankhs bands ewes sau ® RGCPGR hes xcnneyeeadtapnsnhcaeeeese ks 1 6 + 85 112 
Total specified purpose accounts....... Total des comptes a fins déterminées... 71719 516 + 6,448 5,412 


6 


GOVERNMENT OF CANADA 


PRELIMINARY FINANCIAL STATEMENTS 


TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Concluded 


Other transactions 
Cash Pine rans Lt or.ccreteaietercrate ote vaistsiavele)syerers 


ACCORNES: PaVAaD] © .varcistara terre siolalctstel<. claseiers 
Outstanding cheques and warrants...... 
MESCOTTANGOUS. arereclaiereisieis s arsietemesia soiriete 


TOTAL NON-BUDGETARY TRANSACTIONS......... 


III. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS 


(source + requirement -) 


International reserves held in the 
Exchange: Fund’) ACCOUNt isis ov iotere vice vi cicitie 
International Monetary Fund - 
SUDSCHUPCLONG) werecoscisvclorereversie evo el sie! ohalelel sieters 
Less: International Monetary Fund - 
Notes payable cirwiccs a cscvernpisle 
Special Drawing Rights 

AUEOCAC LONG ractore a cisieievere sielcreleverarel> 


Unmatured debt transactions payable in 
LOLSL GR CULE ONCEGD sterjainois'es) dieiele es caie orev 


TOTAL FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS...... 


IV. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS 
(source + requirement -) 


Marketable DOnas x jiveevs sire o:cisiey-s:c\evevsieleyn eats 
Canada Savings bondS...........eeeeeeeee 
Special non-marketable bonds issued 

to the Canada Pension Plan 

PAVGS EMO CRU croc te 5 cre ote nie cre afc nyera)ciclerals 
MEGASUL VoD UL LS ca. ctotelet cer isrein ele siavisreleynicreys 
NOCESTANE LOSE rete se rarciorataret bs aed avatavele! stares 
CanadaeDilisix, arersysteierersiersyetrersterieveyaceisvereere 


Less: Government's holdings of 
UnmalUreaGebts ricki. vice claieeis ok os 
Unmatured debt transactions 


payable in foreign currencies... 


TOTAL UNMATURED DEBT TRANSACTIONS 
PAYABLE IN CANADIAN CURRENCY............ 
V. CASH BALANCE AT END OF YEAR 


EW. Canad aw currency wire k ecenceniowwwernrerele 
In foreign’ currencies, <6. casves ccwceas« 


TOTAL CASH BALANCE.........-++++++ eeeeee ‘ 


The accompanying tables and notes are an integral 
part of this statement. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS FINANCIERS PRELIMINAIRES 


TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Fin 


(in millions of dollars - 


SUPPL. PERIOD-PERIODE SUPPL. 


1990 1989 
Autres opérations 
Fonds. en transit <2. c<s secu sie ues seine = 1,909 = 1,935 
Intéréts et dette échue............... = 146 232 
ELEGLECULS cise wicieicivi cis elsts sisi svoisvors/siaeleieierats + 7,060 6,377 
Chéques et mandats en circulation..... =< t2t2 = 620 
DiVOLS oc =yosre eisai sike o we reln lela mei sierere aietereye + 140 = 557 
Total des autres opérations............ + (3,873 + S033 
TOTAL DES OPERATIONS NON BUDGETAIRES..... + 4,867 + 4,586 
III. OPERATIONS DE CHANGE 
(provenance + besoin -) 
Réserves internationales détenues dans 
le Compte du fonds des changes......... + 166 + 507 
Fonds monétaire international - 
SOUSCYAPULONS sictay aia se at cele <ferclac wis's oferel eines st 44 oo 504 
+ 210 + 1,011 
Moins: Fonds monétaire international - 
BELets avpayer. cs. +..see esores = 39 = 426 
Allocations de Droits de tirage 
BPECLAUN crocs cole avs He tetweg its bs a 16 = 134 
= 55 = 560 
Opérations de la dette non échue a payer 
en devises étrangéreS..........e2eeeeee = 134 = 716 
TOTAL DES OPERATIONS DE CHANGE....... cece 21 = 265 
IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
(provenance + besoin -) 
Obligations négociables.............-e0- = 144 - 508 


Obligations d'épargne du Canada......... + 75 = 56 
Obligations spéciales non négociables 
détenues par le Fonds de placement 


du régime de pensions du Canada........ siete = 1 
Bons dul Trésor es foes Sec as os ctastewelcere’sts AA ates 
BLfets Cl sprets nce ccnvaie ce cteleterersioretelacleciele s + 8 = 198 
Bons=dwa Canada t....oe<:cres cvs atetars' Staleletere vals =z 10 was 

= 71 = 763 
Moins: Dette non échue détenue par le 
GOUVETNEMEN tie ic/ciere-s eis arcla vcs level tel + 22 = Hi 
Opérations de la dette non échue 
a payer en devises étrangéres.. + 134 + 716 
+ 156 + 709 


TOTAL DES OPERATIONS DE LA DETTE NON 
ECHUE A PAYER EN MONNAIE CANADIENNE..... 


V. CAISSE EN FIN D'EXERCICE 


Les tableaux et les notes complémentaires font 
partie intégrante de cet état. 


en millions de dollars) 


YEAR TO DATE-A CE JOUR 


1989-90 1988-89 

+ 26 + 387 
= 835 = 2,477 
+ 1,345 + 2,897 
+ 177 - 354 
+ 433 = 203 
= 1,146 + 250 
+ 8,486 + 6,743 
+ 2,029 = 2,643 
+ 59 + 504 
+ 2,088 2,139 
= 125 ~ 495 
= 16 = 134 
= 141 ~ 29 
= 2,644 = 2,962 
= 697 = 5,730 
+ 10,689 + 10,899 
= 6,827 = 5,567 
+ 67 + 513 
a 15,850 + 21,650 
= 1,734 = 2,015 
+ 315 + 86 
+ 18,360 + 25,566 
~ 172 = 526 
+ 2,644 + 2,962 
as 2,472 2 2,436 
+ 20,832 + 28,002 
1,370 1,708 

142 125 

Lok 1,833 


GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 


PRELIMINARY FINANCIAL STATEMENTS ETATS FINANCIERS PRELIMINAIRES 
TABLE III - STATEMENT OF ACCUMULATED DEFICIT FOR THE YEAR TABLEAU III - ETAT DU DEFICIT ACCUMULE POUR L'EXERCICE 
ENDED MARCH 31, 1990 CLOS LE 31 MARS 1990 
(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 
1990 1989 
Accumulated deficit, beginning of year....... Déficit accumulé au début de l'exercice...... 320,740 292,025 
DeTiCie TOE CHO FERC s spa sssnsscccresnvecnnss D6ficit pour TSxerllGe ss ances ck chs s 00s seas 28,942 28,715 
Accumulated deficit, end of year Déficit accumulé 4 la fin de l'exercice 
BOO MOCR. Bi nnn a neces es ccc tke secveedss (Voir 8086.3) ics nceccuecawacea cncxsaannaavs 349,682 320,740 


The accompanying tables and notes are an integral Les tableaux et les notes complémentaires font 
part of this statement. partie intégrante de cet état. 
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GOVERNMENT OF CANADA 


PRELIMINARY FINANCIAL STATEMENTS 


TABLE IV - STATEMENT OF ASSETS AND LIABILITIES AS AT 


MARCH 31, 1990 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS FINANCIERS PRELIMINAIRES 


TABLEAU IV - ETAT DE L'ACTIF ET DU PASSIF AU 
31 MARS 1990 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Net increase 
or decrease (-) 


1989-90 1988-89 Variation nette 
FINANCIAL ASSETS ACTIF FINANCIER 
LOANS, INVESTMENTS AND ADVANCES - PRETS, DOTATIONS EN CAPITAL ET AVANCES - 
Crown corporations - Sociétés de la Couronne - 
Lending institutions - Institutions de crédit - 
Canada Deposit Insurance Corporation..... Société d'assurance-dépéts du Canada.......... 1315 1,695 = 320 
Canada Mortgage and Housing Société canadienne d'hypothéques et de 
COL POLS UA Ote e eieceapeteietolminie.o acetal evererenei stoners) ecclc LOG OMEN tera ereverevctaletevenele sie al sists tel ofeickelel leletel cel ote otelere 8,703 8,904 = 201 
Export Development Corporation........... Société pour l'expansion des exportations..... Tn 697 dies 
Farm Credit’ Corporationy cnc. cclecciele cin snisic Société du Crédit: agvicole cist dec e cle misic 3,368 3,472 = 104 
Federal Business Development Bank........ Banque fédérale de développement.............. 294 294 iets 
14,512 15,062 = 550 
All other Crown corporations - Autres sociétés de l'Etat - 
Atomic Energy of Canada Limited.......... Energie atomique du Canada, Limitée.......... 645 669 = 24 
Canadian National Railway Compagnie des chemins de fer nationaux 
COMPA Virals steteterersrarstareveliece st ctsreteratere apeverststeter sis Us (Canladalerarecnacstchcrovatstorat viisuave atopersietebeyars cvevanacayorenexs 2,440 2,452 = 1, 
PeGro=Canadainererersrercrerelolaretsiercletersecieys esc stecerers Retro-Canadateyetet-tcvstereietsterci-teloleletebeiinrel ») ciel slacietereuntone 4,299 4,299 Sher 
OURO ieraversrerarctewrersteneratey srevusisr kersiencusl snetererenecekete AUER OS iepercts done fous lonotieteaseaonohesausre rear steno haccel\isiiekeretenerstare 768 7166 2 
8,157 8,186 = 34 
Less: Allowance for valuation.............. Moins: Provision pour évaluation............. 4,500 4,400 100 
Total Crownu Corporation Srcetetelsiee islets clovensvetets Tovalmdes: societes dew LU tatrnrasiersrlevesictereclenters 18,164 18,848 = 684 
Other loans, investments and Autres préts, dotations en capital 
advances - et avances - 
Provincial and territorial governments..... Gouvernements provinciaux et territoriaux.... 1,023 883 140 
National governments including Gouvernements étrangers y compris les 
developing COUNEELES... cece ccdeescceseses pays en voie de développement............... 3,495 4,191 = 696 
International organizations................ Organismes! dinternationaux. oc ccs cle sn cies wrens 4,666 4,621 45 
Lessis) (Notvesmpayabill Oreste wicisseie) wile eleteloreiacielals MOUS) MBLECUSE a IPAViei cic. cecrese ie vec: eystowohets clays 1,882 1,907 = 25 
2,784 2,714 70 
Veteran's Land Act Fund Avances a la Caisse de la Loi sur les terres 
advances less allowance destinées aux anciens combattants, non 
for conditional compris les provisions pour prestations 
DOSES i tS Bieo cca Gciods A. GOCE ACI OO OOOO UOC OOS oe CONAL LOBMENT OS sis varae adegras sus arereciereionete ee resevene ee 74 91 = 17 
Joint and mixed enterprises................ Entreprises mixtes et en coparticipation..... 303 629 = 326 
NiscellPaneoageccrtns etccstosis siete: vid este sieveiotlsiererels DEV OB Gave) winreselgtterevedoraiere 1a sie orey0.n- 51 ale) siele)atoaateiotareieters 864 843 Zi 
8,543 9,351 = 808 
Less: Allowance for valuation.............. Moins: Provision pour évaluation............ 5,200 5,800 = 600 
Total other loans, investments and Total des autres préts, dotations en capital 
AGV.ANC CS lerercreterioveyerechaledalersiaievencialelelcvererstorsteleverarel CU Raval COS crneteisreversisvevetelererchsiecratstersrststctetenctstersiens 3,343 37551 208 
TOTAL LOANS, INVESTMENTS TOTAL DES PRETS, DOTATIONS EN CAPITAL 
IANDSADVANGCES atevatersiotdrensieiaistalolal cceleydreralctelere WM AWVANGE Sareretsteratolatee eleteverersvcnetersfeteretaters|-¥e 21,507 22,399 = 892 
FOREIGN EXCHANGE ACCOUNTS - COMPTES D'OPERATIONS DE CHANGE - 
International reserves held in the Réserves internationales détenues dans le 
Exchange’ Fund “ACCOUNt cicica:cicicletcle\e:eressiclaccisistersie Compte’ du fonds des changes..........0--seres 15,393 17,422 =) 2,029) 
International Monetary Fund - Subscriptions. Fonds monétaire international - Souscriptions 4,475 4,534 = 59 
19,868 21,956 - 2,088 
Less: International Monetary Fund - Moins: Fonds monétaire international - 
INOGESIDaVabl Crreccrs croveicrebevsterenercienerevelereyore MPLS US Rav AVET,«, cjeccvassrecevescreleves akeh sieistensye 3,859 3,985 = 126 
Special Drawing Rights Allocations de Droits de tirage 
AUUOCA CLONE 7s ares terest cetererste al teteroiely. ote SPECHAUK she win sictnesereleeie wnieae S clnw yereune 1,185 1,201 = 16 
5,044 5,186 = 142 
TOTAL FOREIGN EXCHANGE TOTAL DES COMPTES D'OPERATIONS DE 
ACCOUNT Stereislatalaietstalela)aisis\cieis) skalthetonaits/olekeher- (GTN OTB Orerd 0 BRO O0 6 OOD SOE 0 OPO ED OD 14,824 16,770 =r 946 
CASH GINO TRAN SIT Wore -siosatercestaye a reinetefaeeccehetsisls ore cle ste KONDS SENS TRANSL dy clevelstejeietevelercicisretelelshereionoteleralevetekel ae 1,909 1,935 = 26 
CASH itafnietetatolatevarolary.statetorersis sie levatarerelerotsvetelstetacereisieren CATS SEs cre rain ore seals oareve eve) ah aca/s) sie ensi eiesielisvcveksiniereliaveleie Vey, 1,833 = 321 
TOTAL FINANCIAL ASSETS.........eeceee TOTAL DE L'ACTIF FINANCIER............ 39,752 42,937 = 3,185 
TXED ASSETS cycjacretera’lovexeselejovers icioversisieverarsteds falstoteces TMMOBIGTSATIONS © Srverciersieteleyolslelcisicveretaievelarsiere ereyereters is ts 2 
ACCUMULATED ODERECIT)<y.tayererevaters7el a) cio-cl sieve alevevelaletererate DEF ICED /ACCUMULE rc cterecersietateliererevays otereleys/alaicinieselelekereye 349,682 320,740 28,942 
TOTAL cyorarsy overs, scassr etelars caxeve oteietstelciore etelocetels 100 enor oe CORIO MIO G COONIAOOE ROD 389,434 363,677 25,757 


GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 


PRELIMINARY FINANCIAL STATEMENTS ETATS FINANCIERS PRELIMINAIRES 


TABLE IV - STATEMENT OF ASSETS AND LIABILITIES AS AT 
MARCH 31, 1990 - Concluded 


TABLEAU IV - ETAT DE L'ACTIF ET DU PASSIF AU 
31 MARS 1990 - Fin 
(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Net increase 
or decrease (-) 


1989-90 1988-89 Variation nette 
LIABILITIES PASSIF 
SPECIFIED PURPOSE ACCOUNTS - COMPTES A FINS DETERMINEES - 
Canada Pension Plan Account............eeeees Compte du régime de pensions du Canada......... 39,445 37,603 1,842 
Less: Provincial and territorial government Moins: Titres des provinces et territoires 
securities held by the Canada détenus par le Fonds de placement du 
Pension Plan Investment Fund........ régime de pensions du Canada......... 33,410 32,058 1,352 
6,035 5,545 490 
Superannuation accountS...........eeeeeeeeeee Comptes de pension de retraite...............-. 64,297 57,914 6,384 
Government Annuities Account..............2005 Compte, des rentes sur T°Etat..s<scnycssevess nas 906 948 - 42 
Provincial tax collection Compte des accords de perception fiscale 
SOTORMON TE ACCURNE. © he veh eee es ere ktne esse QVEE IBS DLGTINCOD . sigs cv no oe nh ss sce views oh 1,398 1,766 = 368 
DSPOsAT And Crust SCCONNEG 6.5.5. .ccsccscwesas Comptes de dépdt et de fiducie................. ghee 1,233 - 101 
CURE were cce ks vuw FA Kee OWENS Se bbe eC ERS HRY Autres. vs sacs TELUET | CSPEREE TT CURE OLR 920 835 85 
TOTAL SPECIFIED PURPOSE ACCOUNTS...... TOTAL DES COMPTES A FINS DETERMINEES.... 74,688 68,240 6,448 
OTHER LIABILITIES - AUTRES ELEMENTS DE PASSIF - 
Interest and matured debt..............0e00. TnterOte BesdGcce (GCNUC iia s seis tcss ceesicesicess 10,317 10,389 - 72 
Less: Unamortized discount on Canada and Moins: Escompte non amorti des 
TLORBOLY BALLS. one ks coviewone ced bons du Canada et du Trésor......... 4,029 3,266 763 
6,288 7,123 - 835 
BOCOUDEE PAVADIO ss 6256s2es cb cekriessarmageds CreGttOUrs ah wey rs cae hae hw mesa ah ons 6 awe oes x 11,018 9,673 1,345 
Outstanding cheques and warrants............ Chéques et mandats en circulation............ 2,546 2,369 177 
Allowance for employee vacation and Provision pour congés et indemnités de 
ESCTMINACLON DONSTITE sc de6an cone ad srs wee ae cessation d'emploi des employés............. 2,510 2,250 260 
Allowance for borrowings of agent Crown Provision pour emprunts des sociétés manda- 
corporations expected to be repaid taires de 1'Etat a étre probablement 
by the Government - remboursés par le gouvernement - 
Borrowings of agent Crown Emprunts des sociétés mandataires 
COLROCATLONG, ss hobs os ee kek sew weenie cee sey BNE By eel Lie erate gta Fis ota wk 8S a Vanta 6. Wine SRS Shoe. Bs 15,022 15,022 ‘ 
Less: Borrowings expected to Moins: Emprunts a étre probablement 
be repaid by these Crown remboursés par ces sociétés de 
POLPOCACIONS bso a55 rane csc sarees D BUAG Ns eG EKS 5 dene Cin tns ae or coe 14,472 14,572 = 100 
550 450 100 
PUR CGR ARS COS uot vie 5,615 8 a 6A a. (al's- 09 'p wre els 6 la.9 wis ips DIGRER swros cnc ae eee alate CM eee Sete wise desta eae 289 215 74 
TOTAL OTHER LIABILITIES « s.0.0\0)2(0:5)sy0'0 /a0¥0' TOTAL DES AUTRES ELEMENTS DE PASSIF... 23,201 22,080 Agizl 
UNMATURED DEBT - DETTE NON ECHUE - 
Payable in Canadian currency - A payer en monnaie canadienne - 
MATESCRDIS DONG. Wo We ee nls ee ole heii crete «8,0 Obligations négociables.. 2.1... cues cee tee 127,682 115,748 11,934 
Canada BaVings bONdS........ . os. ssccsicc sen see Obligations d'épargne du Canada............. 40,929 47,756 - 6,827 
Special non-marketable bonds issued to the Obligations spéciales non négociables déte- 
Canada Pension Plan Investment nues par le Fonds de placement du régime de 
BRUNE 5 kis x pein Ad. 4 ois OES ne b ie Ah eupTaie ers Blsip a Wie,.026 POUALOOG AN CANACS cds 2 anje cine ise Vines 0 adee aie 3,072 3,005 67 
TOORBOLS. FLIP ise nase vcs exe enn sashes give snie RN MY LOOBONS so arn Pas VG eee Feeney ae es ewe 118,550 102,700 15,850 
290,233 269,209 21,024 
Less: Government's holdings of unmatured Moins: Dette non échue détenue par le 
PDE alas as hin ied Sobieoln Meine sens ener IQUWELTIOMON aie isiy.rs,< 10.0 1515) cine bls yave elena 4,364 4,172 192 
285,869 265,037 20,832 
Payable in foreign currencies - A payer en devises étrangéres - 
MACRAEG Do NER ei esa ses kei cc sespesrasou ee Obligationa négoclables ic. is.cess eves nnd 4,128 5,318 = S285 
OLR A DEANNA is haben apis or ec wa ohm spe w ELLste Ot PLSCR rake cethasricwwces Kas nsxtonys 177 1,922 = 1,734 
ee ee tee a eee et Bong de Canadareancess «es cic paid cis es eisele wea. 1,446 Ly, LSk 315 
5, 751 8,415 - 2,664 
Less: Government's holdings of unmatured Moins: Dette non échue détenue par le 
Qs sige sn war M's Bw Kiev as as eo weenie GOUVETREMREE 6 Sec szect ase eulcarne 75 95 ~ 20 
5,676 8,320 - 2,644 
TOTAL UNMATURED DEBT... 2.2 eccesccveccess TOTAL DE LA DETTE NON ECHUE.......... 291,545 273,307 18,188 
pia gt PA Nee See ee Pets en TOTAL 26k nv eek 56 ono ae e ye WUsie eee aw hs 389,434 363,677 25,757 


The accompanying tables and notes are an integral 
part of this statement. 


Les tableaux et les notes complémentaires font 
partie intégrante de cet état. 
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TABLE V - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE BY DEPARTMENT 
FOR THE YEAR ENDED MARCH 31, 1990 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS FINANCIERS PRELIMINAIRES 


TABLEAU V - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES PAR MINISTERE POUR 


L'EXERCICE CLOS LE 31 MARS 1990 


(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 


Agriculture - 
Department - 
Management and Administration..........sceeeeeeeeeees 
Agri-Food - 
Operdhing expend 1 CULCE <ictete cerca icrere: sivix e-e s-erets ipyrcateterersie 6 
Capi tal “OxpenOLtHresss ovecicie oies.nics eles elec -civinleiclx ele evelereis 
Grants land) CONCYUDWCLONS tere c\sic1<10 sere tsi eiolelsTerele ist etayeKovereiors 
Payments to producers under the Agricultural 
Stabilization AC accel ccs aiciee es leleleteteelsieteicteterstelers 
Contributions to the provinces under the Crop 
TNSULANCC ACE sys,crays wie elorsiore te cvelel everel sie sis.» wisrsloremieieyeenererere 
Loan guarantees under the Farm Improvement 
and Marketing Cooperatives 
LOANS AC Uarsietrapelovessie: sae eteveceretevnersissalsiavoroletelereretstayeterretatsloFe 
Interest payments and guarantees under the Advance 
Payments for Crops eAc threes cient ols « clalooneleimiereveielereinie 
Racetrack Supervision 
REVOLVING UF UN ar cieteteioicrelers 1s lolere our velale «leleteteterett rerelayeverercie 
Grains and Oilseeds - 
Operating: expenditur esgic acy. cicrsrora crereusiotensrsis ole slorssels ersteists 
Operating SxXpendi tures. s sce «vice nnreeaivlereereninc tery etaversts 
Grants and ‘Cont TPDWLLONG aco x ecrsis-asenrearelotere eae ne recatel sy 
Payments in connection with the Prairie Grain 
Advance: Payments: ROU sic sretescciecsioeie cle craters 4 sie wreaisiers 
Payments in connection with the Western Grain 
Stabilization Acts aniston oi cleft eile: srerhotsierere ste sicteretene 
Write-off of advances to the credit of the 
Stabilization Account) joc ielois aie eiolereolereie iets ioiniaverstcs 


Canadian Dairy ComMmUSSTON << tecieiivicisielerciereielererstersvore siaveree 
Canadian Livestock Feed Board - 
Operating: expendd Cares «os scree civincsieinie nis ce ©! crores enle 
CONELUDUCLONGereraevarctele/vaicloysicleeretslerstelcleleteleisieie/eislereleter cisions 


Atlantic Canada Opportunities Agency - 
Operating) expendi turesin, circ sers prior vetererereiels e o\eelseteselovere 
Grants: and ‘contributiona's. ciiccis cise 04 ses ee ees. siecererars 
Liabilities in Atlantic Canada 
under the Small Businesses Loans 


Agriculture - 
Ministére - 
GestLonmetyadMiNLS CracLOnte aterc.ctecteetelaravelelcrevedslers\e/sreveretckere 
Secteur agro-alimentaire - 
Dépensesi de? LonctaOnnement’.1),c)ste ele siecle ersierereeis) ciel clehele 
Dépenses: en; Capi taliiwcs s « + cwrvia ne csnc-clalecintemre sister aioe 
Subventions et’ contri butions'\.ia... 1.1 «civereleremicisierer rel 
Paiements aux producteurs en vertu de la Loi sur la 
Stabilisation des prix agricole)... ..j.ncs sce se ci 
Contributions aux provinces en vertu de la Loi sur 
PRASSurance =LeECOLEE® cicis'ea mci eietsle eee lelsince a eteveis vcayayerelera 
Préts garantis en vertu de la Loi sur les préts 
destinés aux améliorations agricoles et a la 
commercialisation selon la formule coopérative..... 
Paiements d'intéréts et garanties en vertu de la Loi 
sur le paiement anticipé des récoltes.............. 
Fonds renouvelable de la surveillance 
GES ALPPODLOMES 0 iascs.0:<0'e0 siesavareibre wiad-gve niperensie o ais eels are 
Céréales et oléagineux - 
Depenses de. LONCULONNEMEN ts scsierorelelsievelelersisterskuiscsreteleyrrets 
Dépenses de fonctionnement..........cce eee eee eneenee 
Subventions et contributitong o.oo. ec icne ses exec ene 
Paiements relatifs a la Loi sur les paiements 
anticipés pour le grain des Prairies............... 
Paiements relatifs a la Loi de stabilisation 
concernant le grain de L'Ouest. 6... 2c cdeess cas ann 
Radiation d'avances portées au crédit du 
Compterder stabilisation cris craic ce larvarcaleierclavevelarcrerettere 


Commission canadienne 4 Valt ic... cides ccceescans ei bee 
Office canadien des provendes - 
Dépenses de fonctionnement.............cceeececcceee 
Contributions a crocerctes crete re kere hs letelcheloreicestercroce talerwteiensinre 


Agence de promotion économique du Canada atlantique - 
Dépenses ‘de fonctionneMmentin,s 15 «joie tarclevevale va. siete velelsiars 
Subventions et contributions. <0. 06... ecens cues vidisives 
Obligations contractées dans la région de 

l'Atlantique en vertu de la Loi sur les préts 
aux petites entreprises... oeapecscecscuneineieeew wes 
Parements diassurance=pretsicnieccies sic aieisieve + cerdhalereteisls 


Société d'expansion du Cap-Breton...........eceeeeeee 


1989-90 1988-89 
64 62 
588 545 
78 712 
483 599 
130 97 
51 194 
6 5 
5 12 
1 = 1 
20 16 
48 43 
7173 460 
22 16 
234 268 
we 750 
2,501 3,138 
4 4 
1 1 
17 18 
18 ng, 
223 3,161 
39 33 
272 197 
2 2 

5 
318 232 
7 3 


11 


GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
PRELIMINARY FINANCIAL STATEMENTS ETATS FINANCIERS PRELIMINAIRES 
TABLE V ~ STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE BY DEPARTMENT TABLEAU V - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES PAR MINISTERE POUR 
FOR THE YEAR ENDED MARCH 31, 1990 - Continued L'EXERCICE CLOS LE 31 MARS 1990 - Suite 
(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 
1989-90 88-89 
Communications - Communications - 
Department - Ministére - 
OVSLRL ING (GADODULUULOD 64.6 ons Kae WER AEA GS s ooo 60-4508 Dépenses de fonctionnement...........cceeeeeeevecees 155 149 
CADULES SSORMIILCULON so kaa sx samen sa ec'ances erases ses PADEDOOS Oi COPLUGES ce uds p55 CARRS OWED weed Mame san creme 17 18 
DOPRULH, Aol PUREE LDUCLONGs sos x0 bushes oe i05505 5 bes bes Subventions et contributions.............5005 oe eels 89 89 
Payments to the Canada Post Corporation............. Versements 4 la Société canadienne des postes....... 55 55 
Government Telecommunications Agency Fonds renouvelable de l'Agence des 
BOWNAWIMN DMs 05 0555655 ENG OR WAT RD as bo hues oS Us aes télécommunications gouvernementales...........e0005 = 2 - 5 
314 306 
CANAL CCOURE LLDPE UNG SOE asco ASW SSS PUSKAS cre dee Terese’ Consei ces Arteeam, Catiddss. sass. 10 scise's ensibecnyscas 104 93 
Canadian Broadcasting Corporation - Société Radio-Canada - 
Payments for operating expenditures...........eeee0- Paiements pour les dépenses de fonctionnement....... 849 810 
Payments DOr Working Capital... sc svicie ce vee seca seins Paiements pour le fonds de roulement............ tees 4 4 
Payments for capital expenditures...............000- Paiements pour les dépenses en capital.............. 128 101 
981 915 
Canadian Film Development Société de développement de l'industrie 
SSUCECN cr Ke Sace sp RSARE eGo ¥ NU eb MEARE DE o bu kn OWE ROR cinématographique canadienne... ......sssccosectevvess 146 129 
Canadian Radio-television and Telecommunications Conseil de la radiodiffusion et des télécommunications 
COMMLR DION G ss adic nk Gas sa ees ek ins oF op.tW ee ORS be eh See ae DANMRAOUNOUS c CENTS > uae owe Sb NKe deat awn hiwer'cesnwess fen 31 29 
National Archives. of Canada. oc ..0.spacewasws ss easbuae Archives nationales du Canada........ AOD eR: ees 61 54 
National Arta Centre Corporation... c.cs26 ss owes canes Corporation du Centre national des Arts.............4- 18 18 
National Film Board - Office national du film - 
National Film Board Revolving Fund - Operating Fonds renouvelable de 1'Office national du film - 
LONG: vias hae ates wa seins va Fensteie’s ea bie Nee es Sis 6 sie Si DGLIGit der fonctionnement.« . ies. se wets an se ose oe oe wa 73 71 
National Film Board Revolving Fund............eeeee0% Fonds renouvelable de l'Office national du film...... - 2 1 
71 72 
RutLieel LAVAL: cas cas cee ohn keh eee eens kas base ees Bibltotheqne natvonalas i. os swat a ss wie ww vs's'abin's see's vee 39 36 
National Museums of Canada - Musées nationaux du Canada - 
DOArating: GXPONGILUTOS socio ace oielcis st hiss SO Resse <ietela as Dépenses de fonctionnement........eeeeeeeceseeececes 89 13 
CORLTAL BEDODULTOLERS ack. ak wie occ nns core he Veena ree ee TADONBSA ON CODLUAlicc.s vies ase ven Chee pnlieesices sic se ereniv 34 43 
123 116 
1,888 1,768 
Consumer and Corporate Affairs - Consommation et Corporations - 
Department - Ministére - 
iP OLE WRU CLTULOM « > «4:5. sletr's a cs)s Wie wine's ss vole e seas Dépenses de fonctionnement........ Re aeter ate Mie ele ie ess sree 147 133 
COWL TSL MEPCMEALULGN 5 <<. 5 65% oes thcln ts ons wwe cra bevels ae Dépenees EN Cap tal cars «oo + ccm’ swteateleuipiarerstate's|e'n o/s "ws wrx 6 6 
Payments to the provinces for the purpose Paiements aux provinces pour la recherche 
of research and development relating sur les médicaments et leur 
TR WE eas oie sia os ow Ks bale ae emis we ole Ete wis CCE ay) err ee ee 25 25 
178 164 
EGRPOCEEIGN TEAOUNEA sx cwica.0-shblonls ssa wiale One views a abies eb a Tribunal We Ta GORCUrrence.. oi sain ake nn eee wae ee hawt 1 1 
BOOT EASRD BORIS sew Ve VG NiO FS oa ricke a recs py erayncevas eas Cogmission 00 Groit. Canter: sickens oe cvewaestacas ova 1 * 
Hazardous Material Information Conseil de contréle des renseignements 
ROViaw ComeLunlOn Wer wells cde aces wevinned meinwinas relatifs aux matiéres dangereuseS............2.eeeeee 1 i 
Patented Medicine Prices Review Board........seeeeeeee Conseil d'examen du prix des médicaments.............- 3 3 
Procurement Review Commission de révision des marchés 
BOAR cd cosa Ue saWaR was eS Sek eG Re Me Lie sire as PUBLECKs ce Mee eleh ee SNCS 2 35.0.0 boo Me RPS ETECE Eee Sh5 ue 1 ae 
BEAnderas (CGuners OL. CANAGA. se:cnis-e a stain wi0:s 35168 aisvolr' oe BO Consei)4 Canaglel GOS NOTMOR. 00. 6.cts0 Sales wneiacws.e 0 s\si9/* 8 ej 
193 176 
Employment and Immigration - Emploi et Immigration - 
Department/Commission - Ministére/Commission - 
Corporate and Special Services......sesscresncceevesss Services généraux et spéciaux...........6- Di kig sae aa 715 75 
Employment and Insurance - Emploi et assurance - 
GUSrati Ne GXHENGT COLD 5 9.0 <in-4c.nisis-s afv'eleteiy oe od eiele co ee Oe Dépenses de fonctionnement..........ccceeeecccsecece 172 158 
GLGNTR ANG PCPA DUEL ONSS «x vid ss os Ses nics a Ne oe ee Babventions €b Contributions «os 60 kiss sve wees ae 1,562 1,507 
Government's contribution to the Unemployment Contribution de l'f&tat au Compte 
RRR POI G y cdig eS a caine kv wy tie SS bone va vee Moin Se aG CU MEUG cnc coatks cack hn ced ve VS be Darewe 2,423 2,416 
Government's contribution in respect of Fishermen's Contribution de l'Etat au titre des prestations 
BOE CEB rok Peseta aie wi ons cS ORR Fie ele snes eee s ire eRe VECEOSH ANE POCHOULG, . cceca deere teres ste eve tote see 251 240 
Write-off from the accounts of Radiation des comptes du Canada 
RRR Oe Or CRE HADEN s 6 sos cin s:6se'eicmere a nae aaeres Ge CSP aie# Met lrege.. < oc calenenwicds was Faw ne eee ee xe * 
Immigration - Immigration - 
CURT RCI GROUELCURRE Scola one eo eake oneness cose eens « Dépenses de fonctionnement.......... Sata eloharevene¥ate erese aha 185 141 
CRINGE OR DUS ete aw a ial ge''g Go ce. cere Wirpvala’e 0.010 a w Sivipe ais» COMET ADULIONG s ati a5 pease nes + cleivinis 4 s,on sicisias bles. pie ee eia% 87 57 
Write-off from the accounts of Radiation des comptes du Canada 
CROAT R Or cert en AB DEN cities) + «0.6 5.90 oe sie ee60 aes ole de COPrtAsINGDeGGEtGS acc sincte «seis sie eniea was sis cso eke 1 cas 
4,756 4,594 
Advisory Council on the Status Conseil consultatif sur la situation de 
OL! WOM. Sc petals bine b wa os cache Sie aie afore ese Pine ieee me ete & NPT OMMG rates 5 cies otk is Alsen ocainicw ale tee S: Std Sa eat y wis SiS Bie, aR 3 3 
Immigration and Refugee Board Commission de l'immigration et du statut de réfugié 
Of Canada: acter e ads» soos Lene G Spa ounce reels Slo mealoue> AU CASINUI A, 5 oleic nts a's woe e's as side > lelo ise leah ale elelnie sexe wes SS 52 23 
Status of Women - Office of the Condition féminine - Bureau de 
Co-nrdimeter sesso es aves 55s bose eens KRewk ea aber enna sn IB COULOONDEETICO saeansdcecdexshonadtss soreness even ne 4 3 


4,815 4,623 
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TABLEAU V - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES PAR MINISTERE POUR 


L'EXERCICE CLOS LE 31 MARS 1990 - Suite 


Energy, Mines and Resources - 
Department - 
Administratlomiss ¢.<.0:cleces saeie eos 906.3 aie ble eee isla a bare 
Energy - 
Operating expendi Cures i. o<icka:s sire a otervclomtars staresie vies ots 
Grants and contributions: <<..:20 ccccen cies sects ctsaiex ots 
Payments to Interprovincial Pipe Line Limited....... 
Canada/Nova Scotia Development Fund................. 
Canada/Newfoundland Development Fund................ 
Canada/Newfoundland Offshore 


UNG sc, cveschoVorers) proratere sVaieroverer overs (els (oles eve celatetaalstpratetetavarer Vers 
Canada/Nova Scotia Offshore 
PECrOl Sumi BOA ereyare ars hs:nys)elovel el sloterelaisyalsielotetalereterateiare! ss ove 
Petroleum (Compensation. «1 ociveleicreelevetelclerermereieratubeterstele 
Canadian Exploration and Development 
Incentive: PLroge amc..<ccsc. <x. ccectsjatelele cuareteeieieisvern sig (ers av 
Offshore Oil and Gas Resource 
Revenue Fund 
(Nowa Scotia) Muertos. cus (elelesieialtereteysuonecsisistensieumtonotenevelric oe 
Minerals and Earth Sciences - 
Operatingvexpenditures sincere eer erieieiem ere 
Capital cexpenduiGuresiccr. crcrscorasteinrsrelecet mer tetelel cvelstelovs, stone lets 
Grants and COMEEUDUCIONG. 35.2 cv. 3 ovcatere sielelolcrialeie eo. <is wine 


Atomic Energy sControl Board's scretetetoteraicrekeratals) sieis 4) else te/eus 
Atomic Energy of Canada Limited: o.  ccics sce csasicc cna aces 
National VPnergyeBOal discs slarorcore-ciclstalsteiseapetelni sis etstste|einy<isis-siers 
Petro-Canada International Assistance 

COEpPOP at Low so mette cs: ciacsieeis:cis ovo placa siehereiercceval sie Winiele:siaieisTecareve 


Environment - 

AGMINIE trad Ones ictreletsvevele erates letstereierets vcvaueterere eis cye sisyevers 
Environmental Services - 

Operating expendi tunes aicvateyeie.ciersieiereistsl ciovedeheunveisierehesterszeie 
Capitaieexpendaturesic crm. ierterereiioriere eieicestetelersielel erekerere 
GLANCE Rand LCONETA DUt LONG: ci.-5crejetere ace on! avecerssstorsla-ets sre te, ot 
Parks - 

Operabingwexpenad REUNKSg cre rcyevense tare lolercee sco cneielalessieysiehefayscsiala 
Capital OX pena tares cc racisnlenieieactsesarau cle 'cte svciels eveiaunaie’s 
National Battlefields Commission..............0e00005 


External Affairs - 
Department - 
Canadian Interests Abroad - 
Operating ex pendaiGur ear crepes: olartterarsvclisieysjotatelscecayoyatersssta rane 
Capital OXpenaie Gree ssc cient c.o-crcleytesce stata eesetsya exere)suers Tore 
Grants Vand <CORUEIDULTONS oa ei5 ce aosceisvare pipes 4.4 isin sinieceya le 
Passports REVOLVING UFPUNGI s:a:<isrcielsvavesas eyelareisia’s elstetalolecrarsis 
Payments under the Asia-Pacific Foundation of 
Canad amACtrrrctatclerietcivicie cls ici sieistelelersteiviststeleloteteleloteleietereversys 
Write-off from the accounts of Canada 
Of LCORtaIn sMOWES cans eiacle ares sieretarsicteaic escelsterete aisha eG 
World Esha Pets erect esc leratasis oop eit aaiole ete re sistas aiahadsts 


Canadian Commercial Corporation. -.0005s-<ciesscsnes ess 
Canadian Institute for International Peace and 
SOCUPUBVictoteteterei ela overt e ciate revorersve le eieleieveralenelcleleforaicherstetcteinetel 
Canadian International Development Agency - 
Operating expend UC ures ara vcorsuisrecssierereceievoleieieyeaselsrahersvccatete 
Grants ands COntriDUt LOmsisw:ecisieie leis sleislsl ole cicve cot ebeketaretens 
Payments to International 
Financial Tnstitutiong:.:. ics «<0 cree civtavivies ainteleraetetats 
Payments under the International Centre for Human 
Rights and Democratic 
Developmen HMAC <iciricres set cxevsvoysvelstensiets: ssegeraporcvoveislerepaysyetovetets 
Payments under the Asia-Pacific Foundation of 
Canada NCte crm tera tcdeis caver evavchavetsisioveysiansaahere oe terayevioreises Stulete 
Forgiveness of certain official 
development assistance debts.............c eee eeeee 


Canadian BGCVOURET AG wie alam rejc/a-0 sae vyeisupvavese wceisieisies slo oomeiors 
Export: Development, Corporation </21. (5. 0.6\..c10 aie 01< oelsielele alelelele 
International Centre for Ocean Development............ 
International Development Research 


(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 


1989-90 
Energie, Mines et Ressources - 
Ministére - 
MOMENT SCC ALT OF ain torres ie tara lela intabe nin eialeteiiciala ais iain in/e aienerene 47 
Energie - 
Dépenses de fonctionnement..............cc eee eeeeee 89 
Subventions, et. contributions ic. < .6.62 iste + wleie sre stereos 216 
Paiements a l'Interprovincial Pipe Line Limited.... 10 
Fonds de développement Canada/Nouvelle-fcosse...... 8 
Fonds de développement Canada/Terre-Neuve.......... 11 
Office Canada/Terre-Neuve 
des hydrocarbures extra-Cc6tiers........seeeeeveeee z 
Fonds d'aide destinés au forage 
NOUVEWMTOHBCOSSO, «cre, oictsveretole creleleveleiohevorersicie ie seus eielere ste 8 
Office Canada/Nouvelle-Ecosse 
des hydrocarbures extra-cl6tierS..........sseeeees * 
Tndemnisat ion Ppetroliere sc icic.cierste-« <isilc ere sys: w.cinsa/alenn ee 1 
Programme canadien d'encouragement a l'exploration 
Otra alawmise: enaval Cur... res ssceiemnstervelenesletsisietoheleverets 
Fonds des recettes provenant des 
ressources pétroliéres et gaziéres 
KNOUVENTE=ECOSRC) marco srcrye.sjecere s esisiatas tre 6 \eistara sere iors 
Minéraux et sciences de la Terre - 
Dépenses de fonctionnement...........ceeeeseveevees 296 
Méepenses On CapLoals sews ciocicteesimelesics)sak aivinis elnaineiace 43 
Subventions et contributions... 5.606 cs sews oe eames 120 
7 849 
Commission de contréle de l'énergie atomique......... 29 
Energie atomique du Canada, Limitée.................. 206 
Office: Rational (de Tener gies «oslo eeceisiss ere sis-sine aie sina 24 
Société Petro-Canada pour l'assistance 
ANCELNACLONAl Gueatectere cierers te ciaisrorclele sieisietsvereie clalsteereversiovsioks 49 
ia 
Environnement - 
AGW SCL ACS OM si vaierare i ao ais) ovate erst sins ere ersim wialers/areie)viwcesateye 48 
Services de l'environnement - 
Dépenses de fonctionnement.............cseeeeeeeeee 419 
DEPENSES EN mCapT Callie cctrsletelateretecstolsraisra sicietalerteysueleretansyshe 59 
Subventions eC .COMErLDAEL ONG eos 306 .s:c, setereiscsiaioverle ser 27 
Parcs - 
Dépenses de fonctionnement.............c cece eee eees 268 
Dépenses: en Capt Gall-cycersic)<pereteroharererer cValetersietere/ereioleketereve rors 108 
Commission des champs de bataille nationaux........ 2 
931 
Affaires extérieures - 
Ministére - 
Intéréts du Canada a l'étranger - 
Dépenses de fonctionnement.............cceeeeeneeee 737 
Déepenses' On Capt Cal scree wpe cco era wccrsreate ee ask ee tae terer elas 110 
Subventions et: contributions. .....055.060.0Ks scaeaes 222 
Fonds renouvelable des passeports..............0005 * 
Paiements en vertu de la Loi sur la Fondation 
ASVe=Pach fique: dius Canadarercirs-ajctelois sitio aleleretalelsixteeiia are 
Radiation des comptes du Canada 
dercertaines dettesin. cececienicelastes skeisiereiesn o/h ieisiels * 
Expositrons internat tonalLesjecntarciicrectleisielecersieretecsieiere.e 2 
1,071 
Corporation commerciale canadienne...........eeeee00e 17 
Institut canadien pour la paix et la sécurité 
(Yo) se WE WS Jigcad G5 MORE OID ODOUR DOC BUOY OU O RM OTIEO CT 5 
Agence canadienne de développement international - 
Dépenses de fonctionnement...........eeeeeeeeceeeee 111 
Subyentdonse 6b) Contributions ccc cwcteletereletsroasislerete sieete « 1,790 
Paiements aux institutions 
financiéres internationalesS...........eeeeeeeeeeee 108 
Paiements en vertu de la Loi du centre international 
des droits de la personne et du développement 
AEMOCL ACT EWE arate ral etes cpere {olsus: «vracavelerereratetenersi stexessuabevs(elniaxerets 2 
Paiements en vertu de la Loi sur la Fondation 
ASTE=—Paci ta querdur Canad ale sis icressesiorecicies <i otnlslcla;aie, «laisysie 
Remise de certaines dettes reliées 
a l'aide publique au développement..............-. 648 
2,659 
Secretapiatrcanadil emits ricci eisai ois everstsreratctevel isieversicisusiatet> | 
Société pour l'expansion des exportations............ 111 
Centre international d'exploitation des océans....... 10 
Centre de recherches pour le développement 
DRECENG ta Omad are atecn.-2' ssarde ere ebro sia saya ia,ths susyesetacam arate 109 
Commission mixte internationale...............0e2eeee 5 
3,988 


1988-89 
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(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 


Finance - 
Department - 
Financial and Economic Policies- 
TROGTGR CRRA LULOB citi sce Wecarsepecntwcci saad tend 
Payments to the International 
DOVOLOPMERE ABHOCIALION nc cvsn xb eebeee beavers ceveass 
Payments to the International Monetary Fund......... 
PUTCHABS OF DOMESTIC Coinage si.% ovis on eivs ss ccemvase 
PERLE POM supe Ph Paess vy ab ESSN ARSAS ee cwunkweceredes 
Panta SEARO EGY PAVMOTUG: «0. sastetieneiy.cs saa Weedon 68S 
Special Program- 
Payments under the Financial Institutions 
Depositors Compensation Act............65 [ac Meee es 
POLOAN, CLEINE PUN i scons ewe S EME own eee divine 


POLE ROOTES wu iare asa wi sib minis oe 26 Sk dR a OP eS A eedis a Sy:9 
Canadian International Trade Tribunal..............665 
Office of the Superintendent of Financial 

RORUAEREIINE oe hess p ds <5 SAC CHESS Wa NOOR bes Kee eR ECR RS 


Fisheries and Oceans - 
ODEPBEING SXPONGLLOLGE i.5 6 wceeis ws ween mob uw ses eens 
Capital expenditures....... ae P5ce.b Rae ako ele. ole Buh 
Grante aad Coptri nations... «6. c«cesesscuvacapeancakvs 
Liabilities under the Fisheries Improvement 
ey VTE Bet Wed ert hy SoC PP Pe ek NOC MERIC CRONE CHCICHER RT erat 


Forestry - 

Ministry of State - 
OOBEALADT BRPONALUATER « vcs os ws oe view de a aw adienes nies 
PADI CHE PBN DOROLENTOD 0.0 55:5 le arid siie lel wiei v8 wieipie/e eins a'a1a/ 
RUADES BHU CODETADNCILONG on aii cca xcawccennkosedencaues 


PUMUOE CONSENS re oe Wea as ea wos 2:5 bp a wisip Kevisin a's beeenm'se 


Indian Affairs and Northern Development - 
Department - 
Administration - 
PERIL CORDORGUCUPEER scale laces ivie's sae ia lala oi sp Gl,eue less w a0aib) 013 
Indian and Inuit Affairs - 
CNET AT AT MeKDOOd LULA ons chines iva ev o.a4.)e sclae sink ele. 915 
CAUTERA GRWONOLEUEGH Sonnac dais ws ra ce cece Oepacin vies 
Grants ANd) GONERIDACLONG epishiss sans wie o> vey. 010.05 «4 Neis's\s 
Liabilities in respect of loan guarantees made to 
Indians for Housing and Economic 
DEVCPOOMBRU era wn sas ae Gne eo 2a Re seen ahaa slsie a aely aa 
Grant under the Western 
Arctic (Inuvialuit) 
CAMA BOLL LOMO EC RCE sive o-x s sin’ win'slm(ninve eimarwin © e.clels cele 
Write-off from the accounts of 
PRBANG Gh UCOTLAIN OOD DUG a cae «meu se omnes was eine ne ow 
Northern Affairs - 
PATACTNG BROBNOUCULER ee ccs.0-6 07:00 4.00 nies Opel Saree BOSS 
GRDLEAR REDENITCULOE ss o.c cays o'4ie win iele ayaa hsleh pip ma Sere ALe eS 
Grante apd Contributions... 02s <s vivesseecns conse and's 
Write-off from the accounts of 
Dapatia’ OF Sertain Babes. v5.6. cto es sv aces veecsnecens 
Transfer Payments to the Territorial Governments - 
PAVRARCR EO THROU TRUE E COL «5 vase eins nwem tie welele ss\e ae 
Payments to Northwest Territories... «ss ossw0 since cress 
Northern Canada Power Commission - 
Write-off from the accounts of Canada of 
DORCRIR BGDCEs ox visas can ea eed Coane ce akan ceo eeeehes 


1989-90 
Finances - 
Ministére - 
Politiques financiéres et économiques- 
DEGEREOS AO PEAGLMNB occas icwcecccee vc emieanssens 100 
Paiements a l'Association 
internationale de développement..............ee000- 336 
Paiements au Fonds monétaire international.......... oy 
Achat de la monnaie canadienne..........ceceeveeeeee 13 
BOPvice. de la-dstte Dabliques vs sis. css oscscadasesen ss 38,937 
Paiementas de Cranglert) LLGCEl < «666s ews.anne ce eeauee wee 8,128 
Programme spécial- 
Paiements en vertu de la Loi sur l'indemnité aux 
déposants de certaines institutions financiéres.... x 
Caisse des réclamations étrangéres............020008 x 
47,574 
VEPEERCACOULAGONEEA lactis 7a bUs o\0 soln ste.a'0 6.50 :3:0:0 vidas'a cael 53 
Tribunal canadien du commerce extérieur..............- 10 
Bureau du surintendant des 
PRSCTEMETONS LANANCLOLGGs as Haars coin od ore osm are pe eelek eee 6 
Privatisation et affaires réglementaires.............. 8 
47,651 
Péches et Océans - 
Dépenses de fonctionnement...........ceeeceeececceee 554 
DEVORSES ORUCORAGALs oug i nm es tic ko snes See obs ova poate nls 161 
Subventions et contributions. :.....0sssessseeercssce 13 
Obligations contractées en vertu de la Loi sur les 
préts aidant aux opérations de péche............... * 
7128 
Foréts - 
Ministére d'Etat - 
Dépenses: de fonctionnement......cscvovsvvsesccecess sic 100 
PEHOMRGGBNOCADLCOL, 66 vv css = dr RERRE MRA FOES SETS 8 
Subventions et contributions............eeeeeeeceees 125 
233 
SOUVOTNGOUT. GENGLAL s .Ss5:ccaisrele sso 6 bowen gece se en ho ai0's 11 
Affaires indiennes et Nord canadien - 
Ministére - 
Administration - 
DePensGs GU. PLOGUaMee< «cei saa socewsis see sneeness ows 48 
Affaires indiennes et inuit - 
Dépenses de fonctionneMent on. cesccrevesccovesvesesuc 245 
DEPenses ION CANT CAN cit cictainde sms cialecen MM pie pele swam ale oan 8 
Subyentions et contributions. ....cccssesscssecredses 2,007 


Obligations relatives aux garanties de préts 

accordés aux Indiens pour le logement et le 

développement économique......... cee ceeeeeecveeceee Z 
Subvention en vertu de la Loi sur le réglement 

des revendications des Inuvialuit de la 


région onest dey 2 Arctiqna ssc. sins s cn'dae sieges aware 5 

Radiation des comptes du Canada 

MenCertaines G6t CAM we ys «aisles ketenes se xeiae ae «tg see 12 
Affaires du Nord - 

Dépenses de fonctionnement.............eeceeeeeeeees 65 

Raveusee (Al CADLEAT acc S c.s pi /aiae uditeniey hs de sige eas dp a 19 
Sobventions et, contributions ....+.cssccssvss08s 006 5% 42 
Radiation des comptes du Canada 

GR COLTAIBGER DOCCRR ss. cs cake ss rd Cae Kee ESSE DETECTOR * 
Transferts aux gouvernements territoriaux - 

POASMARED AW TORON tbe ra chs ace cab inusdnsaseadconanns 195 
Paiements aux Territoires du Nord-Ouest............. 7126 


Commission d'énergie du Nord canadien - 
Radiation des comptes du Canada de 
EDTCAIBAE OOUUOR o5 xe oS sree 0u.5 0.504 502 2 KKS EES AE DREN 


3,373 


1988-89 


699 


3,086 
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FOR THE YEAR ENDED MARCH 31, 1990 - Continued 


Industry, Science and Technology - 
Department - 
Industry and 
Technology - 
Operating expenditures aac. crstctsiecie ss creretoisrsinteverstereres 
Payments to Canadian Patents and Development 
Limited....... Gieraustovalaveralersvacehatsiacal otaxeratsiicoeietattemtetetelcteretete 
Grants andicontributdons acc. sy eicictelee cicieicteleisileretecierele 
Liabilities under the Small Businesses 
DOANE TACs wrarctoterancva clavetereleiorave\supyetersvete aleve cistelarerekstetelsisVarere 
Insurance Payments under the Enterprise Development 
Program and guarantees under the Industrial and 
Regional Development Program..............eeeeeeeee 
Regional and Native Economic 
Development - 
Operating “expenditaresinn vc. ccts csc niess cee saincieetis 
Grants and) icontriDutionsiicy.ic)s/ccctorsieeictetolarersverercteteisienetore)= 
Write-off from the accounts of Canada 
OL Contain (Gebtgincciccci es crsis nce co's cisloinre sareiare er areiacntorals 


Canadian Space Agency - 
Operating expendi tures;a. .\<iie-1..<\oelclets + uioisiels (clei sssicisietore 
Grantstandcontrilbucvons aaciceitecieiieisiotrersirercsttarees 


Cape Breton Development Corporation..... A NOCIOO CHOC OO 
Federal Business Development Bank............c.eeeeeee 
Investment: Canadacecicc cess stiscie se esiciids sss < selnvice« sie 
National Research Council of Canada - 
Operating expendditares cis. .creicveslcrelersiotels clofe!sieloie/s)e overstate 
Capital expendi Cures: occu sore sisiae sis ete sin0'ss siewisineieis'veis 
Grants and contributions ssc. ees cess eanenes 


Natural Sciences and Engineering Research 

Council - 
Operatingixexpendi tures. cvristecoresvererelsisisisi sreiere)si cise seoterets 
GEANCSee-cicjerentlereaieciercciereieote sisters sie sieve stsievaleversvelere seis 


Science Council Of Canada. sc icciciccccvace se ese nce meen 
Statistics Canad avirerctericrerciecs<ccielerets:svecsioisiorels¥oretsinisvereletele ake 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS FINANCIERS PRELIMINAIRES 


TABLEAU V - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES PAR MINISTERE POUR 
L'EXERCICE CLOS LE 31 MARS 1990 - Suite 


(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 


1989-90 1988-89 
Industrie, Sciences et Technologie - 
Ministére - 
Développement de l'industrie et de la 
technologie - 
Dépenses de fonctionnement..........cceeeeevccccsnce 228 213 
Paiements a la Société canadienne des brevets et 
d'exploitation Limitée.......... are (alauaretayeleratalelete() suas (6 1 1 
Subventions et contributions. 0.0... cssccccccccccsse 626 569 
Obligations contractées en vertu de la Loi sur les 
préts aux petites entreprises..........c.eeeeeeeeee 21 18 


Paiements d'assurance en vertu du Programme d'expan- 

sion des entreprises et garanties en vertu du 

Programme de développement industriel et régional.. 3 1 
Développement économique des 

régions et des autochtones - 


Dépenses de fonctionnement............. cece cee eeeees 28 36 
Subventions et contributions............e cee eeeeeeee 264 366 
Radiation des comptes du Canada 
Gescertaines’ det tes ciiciic cx a ceiasicdiesieieuins ence manaae x Sieve 
TL71 1,204 
Agence spatiale canadienne - 
Dépenses de fonctionnement.............cecseeeeecees 30 
Subventions et contributions..............cee ee eeeee 25 
55 
Société de développement du Cap-Breton................ 54 36 
Banque fédérale de développement.............eeeeeeees 34 63 
InvestissementuGanadarcitariievelctcistecieletelelcierele siucelerelseleloysiers 10 9 
Conseil national de recherches du Canada - 
Dépenses de fonctionnement..............eeeeeseeeves 266 247 
Dépenses! En) CapLetal cies cisistaisie’s sles cis -ate/s picisieraisiecnie eo: siaicars 120 95 
Subventions et contributions.............eeeeeeseece 117 119 
503 461 
Conseil de recherches en sciences naturelles et en 
génie - 
Dépenses de fonctionnement................ OCHS TIO ITSO 17 15 
SUDVOR CLONS siete aier sie a ovaleie # vinie'sisials Siva aleiss)aisre eleyaielesie-ale.s 375 350 
392 365 
Conseil des sciences du Canada.........cceeeseceevenee 3 3 
Statistique! Canadaircve sicreveisoue.w creroriecovers aiatetelOcrereielwisrelovaterers 245 223 
Société canadienne des poSteS.......... cece eee eeeeecee 184 195 
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GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
PRELIMINARY FINANCIAL STATEMENTS ETATS FINANCIERS PRELIMINAIRES 
TABLE V - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE BY DEPARTMENT TABLEAU V - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES PAR MINISTERE POUR 
FOR THE YEAR ENDED MARCH 31, 1990 - Continued L' EXERCICE CLOS LE 31 MARS 1990 - Suite 
(in millions of dollars) 
{en millions de dollars) 
1989-9 88-89 
Justice - Justice - 
Department - Ministére - 
DUSTELSOS (ARORMESCENON o5.05 55006 Fags sacs ohm ee bees eves Dépenses de fonctionnement................ eerrr rr 131 119 
CEANCE MOG CONCEAL LONG yc 5650 5500,85.00n 6a bcv evs craeys bubventions et contributions, 6.00. .csecccnasscscens 267 261 
398 380 
Canadian Human Rights Commission..............4. jhesee Commission canadienne des droits de la personne....... 14 12 
Commissioner for Federal Judicial Affairs - Commissaire 4 la magistrature fédérale - 
Operating expenditures..... CAVOREUDOOAE ND Deas ee eDES Dépenses de fonctionnement.......cccsccccsssececvecs 5 4 
Judges' salaries, allowances and. annuities....... re Traitements, indemnités et pensions des juges....... 142 131 
147 135 
POGOTES SAREE, CCN Rss cy ee neewhese ehessdecvewesiaa's Cour; tedGrale OW Canddies s..+savecncessctnse suse seme ese 16 12 
Law Reform Commission of Canada..............eeeeeeees Commission de réforme du droit du Canada.............. 5 5 
Offices of the Information and Bureaux du Commissaire 4 l'information et du 
Privacy Commissioners Commissaire a la protection de la vie privée du 
ME COMMER ic cee Feb eRe KS s ASSAF EE COON NPT ORS eRET OSS CABEGA 60.46 Ex ccn Suk ease uve sex Slr’ bss o'p.0a0s x6 0 Kane ne 6 5 
DUPTOMS COMET OLECANAGEs ccc ce sess ssc ccs ceevesedoy es Cour supréme du Canada Grale Aiea bie wives tng is Mie Sie.6s =x se\ererb Mare 13 9 
Tee COUPE OE COMREES ns ana kcccbicccn sob nese skza nea ow hee COUR CODAGLONNG GO DIME 5.62 cs haews saaess cenaacuaenn 7 5 
606 563 
Labour - Travail - 
Department - Ministére - 
Operating Oxpenal tures. ssmiv sco vnnebas cues bean ese ss Dépenses de fonctionnement...........eeeeeeeeeceeeee 64 58 
Gants And COBLTUDACLONG i500 650s 2 einer ace o ai'o:5.9%.06 Subventions etycontributions,. Jos sesccsvacwesscnecisy 32 10 
Payments of compensation respecting government Paiements d'indemnités 4 des employés de l1'£tat 
employees and merchant seamen............eeeeeeeeee Ob Ades MAYINGuMarChanGS..<.c0 a> send seh oss s oon cieeay 39 39 
Labour Adjustment Benefits payments..............4.. Prestations d‘adaptation pour les travailleurs...... 96 104 
231 211 
Canada Labour Relations Board..... PTS eT ee TL TE ET OTT Conseil canadien des relations du travail............. 8 7 
Canadian Centre for Occupational Health and "Safety... Centre canadien d'hygiéne et de sécurité au travail... 9 9 
248 227 
National Defence - Défense nationale - 
Department - Ministére - 
ODSERLANG (OXDONGLLMEGN «5:05.54 .¢ 9's 5 bln ssn n's bes ciness aie. Dépenses de fonctionnement...........cceeeeeeceeeeee 7,802 7,318 
CAT CAs BE DOTAL CUCL yy ss sieis aie 6 -4r\s oi 5 Hive wd 80. 6ib ocd aie rea’ DODSOSEE OR COPLEAL 6 vin sana svee cose s 0x6 p een nwene ee 2,772 2,862 
MERRUS ONG (CONCKIDUCLONS s o's.0.2wikixis isos ss. 0/570 50's s\6 0 0 Subventions et contributions...........csssccsccsees 188 243 
MELTTALY, DRNBLOUB coainss so) apie tiles Niep5n.viclcies ss Ke. POGSIOMS LIL CALEB onc v.9.5.9.8 pics ee csnves cove ves puree 7198 745 
11,560 11,168 
Emergency Preparedness Canada - Protection civile Canada - 
ROTRETIDG GAPORGLCMEOR oo dick. n 55:0 :6/60is 0:8 vin sewn es 6006 Dépenses de fonctionnement...........ccee eee ececeeee 13 
Granteé “And COntH butions yes sis vsccsaccceesdscsices Subventions et contributions. .......cscccsscccccesce 10 
23 
11,583 11,168 
National Health and Welfare - Santé nationale et Bien-étre social - 
Department - Ministére - 
Departmental Administration............cceeceeeeccees Administration centrale. ......cscsssccsvcens diateral banetel 77 71 
Health Services and Promotion - Services et promotion de la santé - 
DOOTAL I OKPOROLUETOS. 60s 0G 606s 5% 6 eke ces oe ee cnn che Dépenses de fonctionnement...........cce cece ee eseeee 46 42 
Granta and) coptri but longs Gide ss. sesekn soccer ce4 ees Subventions et contributions.............-eeeeeeeeee 51 44 
Payments for insured health services and Versements a4 l'égard des services de santé 
extended health care ServiceS.........sceeeesseeees assurés et des services complémentaires de santé... 6,663 6,678 
Social Services - Services sociaux - 
TOTALING OUPOMALCOTOG « inns hanes ak kak tapes KN eORN Dépenses de fonctionnement..........ceeeeseeneevcees 21 22 
MEONLE BEC COBCTIMOLIONN s sacs ccs vecceniadceovesvesne Subventions et contributions. ........sccccsesosvenes 176 130 
Canada Assistance Plan Versements en vertu du Régime d‘assistance publique 
PRUMBUUS . as wee eee k kG cab dk xe eb ce ens a aN Mes OU Canagas vars cee + ss vho.c we OF eo rene yee 4,885 4,584 
Medical Services - Services médicaux - 
OMOTATIAG QXDABTTCMLOR iis sie os nue ec mdnin ne sinew was sam a Dépenses de fonctionnement...........eceeeceeececees 531 470 
CRPLTEL MOI EMPON isc ccsanseeecuscsvseeneceuauns DEPSNHOE A COPA CAL nase cs cee eens cane dno eeeeewaee 19 25 
Health Protection - Protection de la santé - 
Cperating Oxpemditures. oc. cccacscncecvcrccsaccsvecces Dépenses de fonctionnement............eeeeeeeeeecees 171 148 
CODALRS OXDOMRACEPOR. oo na nca nes cneraneweraccesspenat D4DGRSOE ON COPLEOLS ios ceivanwaa ssc etnsn ede weneesen ve 24 23 
Grants and contributions...........s5e00- errr tee Bubventioua 6t Contributions in. scccscrccapeuse sieves 6 
Income Security - Sécurité du revenu - 
a ke ee er DEHenseE GE PLOGLMONE coc ccccdctccavirecviavcaneesee 87 76 
Family RILGVABCA PAFMARER. nnn s cccsarcaseutevaperesss Versements d'allocations familiales...........ese00% 2,654 2,606 
Old Age Security, Guaranteed Income Versements de sécurité de la vieillesse, 
Supplement and Spouse's Allowance du supplément de revenu garanti et 
DONNER cots panne + £5 kas 1h SEA BAe PEATE a are OS we d'allocations au conjoint.......... Piaee van astewileks 16,154 15,202 
Fitness and Amateur Sport - Condition physique et sport amateur - 
Dperating axpandl Careee ss ccscascnecsascvsvcervennes Dépenses de fonctionnement..........cceecseeeseccees 12 10 
COBUTIIORI ODA, Lande veknsasccnesiWanun debue ae cleus Sie. COULLADMLADMDs aioe ss ba a eke ASR AAT Rae oo os Rate D 63 65 
ZV Giveple VWERthl Gemehc sn sinned cascnue vv cesenecvacane RY’ deux Olyepiques. @°River. sc scndciivcacsscarvnceczes see 3 
31,640 30,199 
Medical Research Council - Conseil de recherches médicales - 
Cpereting WEpensl CALOs.< sak svc aeecncavesaconsesvesss Dépenses de fonctionnement.....csevevecseservveseces § 5 
GLOREE sexu ese sik bees Poses axnawh snes case sce hesn eso DUD VOREI OME 55a a kos ne Wee vO Wn ec cn ce bh ae Raed enebneten 197 184 
202 189 


ee 


31,842 30,388 
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TABLE V - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE BY DEPARTMENT 
FOR THE YEAR ENDED MARCH 31, 1990 - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS FINANCIERS PRELIMINAIRES 


TABLEAU V - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES PAR MINISTERE POUR 


L'EXERCICE CLOS LE 31 MARS 1990 - 


Suite 


National Revenue - 

Customs and Excise - 
Operating expend teEures creer ctereie eistereie\aieye lvls islevovelwereieisievs 
CaplPal expend dtures’a croc s.c-cvevelecertervsets is icre ateveteters\eveceteverste 


Taxation - 
Operating expend lL CULes ss vierc eve eye ane ahclese/eta/a (cil susvotate etevetatere 
CapLtal: expends Curesiccc.. sesietecn ins eevee boilers vere 


Parliament - 


Privy Council - 

Departmen Uvreroraeteccteve tes clersi enc sie crerele scabetaisretstetevelslateveretetoianatersiaes 
Canadian Intergovernmental Conference 

SS@CHEC ALTA Lc eats circ viele. ss ole. ele, osavecstene wiebavenme) ofan’ sxarayeicarececs ee 


Commissioner of Official Languages................00- 
Economic Council of Canada.......... Raper isletts aiere c/axelaveiai ets 
Northern’ PipelinewAgency® /aravereisieletefaverarsioucvereneyece skeveveiel ecarers 
Public Service Staff Relations 


Security Intelligence Review 
Commit Ce el opererstereets revere: steresstsrsia) shoreratserpetetove cus sraiovensveieseieveteses 


Public Works - 
Department - 
Services - 
Public Works Revolving 
Fund =" Operating) logs i.2icsccccccnessies sapleeeeeteons 
Fublie: Works Revolving Fund semis 5 0:0, 0 aleiaitveteeteievsteis 
Real Property - 
Operating! Expenditures. c.siciccsecc aren csssv0/srevererelovenayric/eteue de 
Capi Cal OxpewadLUuLesia.s rs satectetenie occ srsisisleeieie esses Scie ae 
Grants to municipalities and other taxing 
SUCHOC UCT OM Fea. se thalscses Sickel sis 'sinsei ct oivic sik fol eeieusle operate. © 
Crown Corporations - 
Payments to Canada Museums Construction 
COPPORAULOM MUN Giteera arses aieversis aca sce sce pointe eine (elecalayaloaaie 
Payments to Canada Lands Company (Le Vieux-Port de 
MONE GAR) LAM DCO secs cin oimeleseiticin's wiciecnie eres e cfereveys a aere 
Payments to Harbourfront Corporation................ 
Payments to Canada Lands Company 
QOH Fabel) MbiMUPed arcreiaccectcere otercholct oveveloverousssvoleyAeysverevVetere 


Canada Mortgage and Housing 

Corporation - 
Operating vexpenditCuresrcaraie ctcicsie sie cisio!s elekeicisrenoeterrete 
Urban: Renewal (Comtri butions 6 iviciets: <isiecsrsiso:ecniessecsinternaie es 


National Capital Commission - 
Payment for operating expenditures.................4- 
Payment for capital expenditures...............e0008- 
Payment for grants and contributions................. 


Revenu national - 

Douanes et Accise - 
pépenses. de stonctLonnement....c=\- cielelelsle cleric icicle. cicrelerelere 
DEPENSeSsEeNnTCapl Calvi. orvcccvequeececwterevaretsteretetace etaterarstese steers 


Impét - 
Dépenses de fonctionnement............. cece eee eeeeee 
DEPeENSeS TEN CapLGa lin nie o sis esevis cic eieloreeicleis tere siele crencierelere 


Parlement - 


Conseil privé - 
MANA SUCKC seem coors wie ielsinle ateeiehetnicieleo-v: sle'eludioiswive.e sive Wale 
Secrétariat des Conférences intergouvernementales 
Canad Genesee crete s,s .< esate yrerrs net ns, iets cyerete arcvank te ieee 
Directeur général des Glectionsic...cccs ccs cites cet e sie 
Commissaire aux langues officielles.................4- 
Conseil économique du Canada... cccsecccccersserssces 
Administration du pipe-line du Nord...............000% 
Commission des relations de travail dans la Fonction 
PUD EL Gwe Meera tere yay accrerelavsctersatete sy sistarsere colo, seve sidte avai ere ayers 
Comité de surveillance des activités de 
rensedgnenment de Ssécunl teins vice eis se areiele ove.e.eshatsiers sie eue 


Travaux publics - 


Ministére - 
Services - 
Fonds renouvelable des Travaux 
publics - Déficit de fonctionnement................ 
Fonds renouvelable des Travaux publics.............. 
Biens immobiliers - 
Dépenses de fonctionnement.............cee cece ceeeee 
Dépenses xen, Gapiit aller syste orev eleusseeieveaversvere) sveversuerevancretevensis 
Subventions aux municipalités et autres autorités 
CARA CET CRS. 62. iciaie: oye sarstoxe ls olese ese erosiarwrareivuelahahela\sseputatencseerais 


Sociétés d'Etat - 
Paiements a la Société de construction des musées du 
CaMmadawlaecr-petaravererc¥stclstanelsiacatelelevareiavereustousvolerarayelerevaiererevarene 
Paiements a la Société immobiliére du Canada 
(Le Vieux-Port de Montréal) Limitée................ 
Paiements a la Harbourfront Corporation............. 
Paiements a la Société immobiliére du Canada 
(Mirabelli MiChe: cia;<.5, ier teravehevey tel Neyeicvole watelareiteretsie 


Société canadienne d'hypothéques et de 

logement - 
Dépensées de sfonctvonnement .. cc-cve create eevee vie sraisiero-oiereye'e 
Contributions pour la rénovation urbaine............ 


Commission de la Capitale nationale - 

Paiement pour les dépenses de fonctionnement......... 
Paiement pour les dépenses en capital................ 
Paiement pour les subventions et contributions....... 


(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 


1989-90 1988-89 
574 479 
34 23 
608 502 
1,012 880 
38 30 
1,050 910 
1,658 1,412 
36 33 
205 199 
14 13 
255 245 
61 46 
3 3 
23 103 
13 11 
10 10 
*x * 
10 9 
1 1 
121 183 
49 « 
14 64 
674 608 
132 190 
284 293 
33 68 
6 7 

4 
eer 6 
1,196 1,236 
1,135 1,596 
eK 1 
T7735 1,597 
61 53 
20 26 
13 12 
94 91 


3,025 2,924 
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L'EXERCICE CLOS LE 31 MARS 1990 - Suite 
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Secretary of State - 
Department - 
ge (eke Me ka a) 
SEANCES. GO CEE LOOT LOMB 6 cys cv erties ence ence nwsipens 
Post-Secondary Education payments 
100) DECREE ene ewe dy dos NaN ebic tek eke veeeDees 
Payments under the Canada Student 
PORNG GeGcath aw ese & Ves esa ee MERA TS Weslo e oa ta wee ex 


Canadian Centre for Management Development............ 
Ministry of State (Multiculturalism 
and Citizenship) 
DPSEACING GKPORCIEUTOB ns vic creeds vaeednarvwsinsaces 
BEANES A COBETADOE LONG 4 o.c.n ce vcs sceace no euwes vie vnaess 


Public Service Commission - 
REGULAR ORDGUGL COLOR. tc oic.6\5/s:5 bleia sere 6 > Wiese: esi ole) s)ereleiere 
Staff Development and Training Revolving 
PUUN pMrccuciey wiikicniss fick <> cum Katee eine IS OG Sg os oie bs 6 oi 


Solicitor General - 
COR SSO iis ae ea ray UCECECI RICE eT ORPRETRCUEIO Te ROT RCICUTCSOR SCC SC HCUTCRCS 
Canadian Security Intelligence Service..............+- 
Correctional Service - 
CORLAEING RAMAN CULES oasn vgs ots) oy a. wins ein mraimrewieie one 00 
LPR aC TE EE NEE chal viatols wis v cic an & as ale, eielieelerolevers Suche) ene 


ALAA PPE OMOMEOAT OC dntn lesan a aie uia’e)sais mi Stein le teeth arelniaispeinlinte.c 
Royal Canadian Mounted Police - 
Operating expendi terss csieiiiiscasine so wsid- sin eyee simasews 
RARULAT GXDONGL LULAS.: f.0s 5.8.5 stephen Sais cee Uris.es 00 80.0566 
Pensions and other employee benefits - Members of 
PES PORCR ecm miseicscinlk ©. win ievepereluin ites interests sisiekone oiacgrs eal 


Royal Canadian Mounted Police 

External Review Comm Chess ow ik <ceewece esis scarheres ers 
Royal Canadian Mounted Police Public 

CORDIAIREDS ‘COMMUBBLON 56:05 15:0/0 cic/acelets oye nusie1s'% exe ais ciale Staal 


Secrétariat d'Etat - 


Ministére - 
Dépenses de fonctionnement....cccsiveccseccscecsvece 
Subyentions Et Contributions. ovo ccecncsciascanesvese 
Paiements pour l'enseignement postsecondaire faits 
SEW PTOVINCSD ocas kar shawnee vies rhs sehen wesnn dease 
Paiements en vertu de la Loi canadienne sur les 
PEGS AON, OCMALENES vergence ces oasis sub arthheess eves 


Centte Caadicn«de Gests0baseissiedsscccvers seowaerawee 
Ministére d'Etat (Multiculturalisme 
et Citoyenneté) - 
Dépenses de fonctionnement.............eeeeeeeeeeees 
Subventions GC conteibutionsinn.dscce cee iss cvienesenss 


Commission de la Fonction publique - 
DEDANSGSAGU ELOGEAMMC 5c v5.c'e10 9a ins e'e/0 6.00 6:6 015 s-a/elhro ears 
Fonds renouvelable du perfectionnement et de la 
FOPMALION GU Mer BONNGl ss vkiss caw ka cov edesces hesbaeee 


Conseil de recherches en sciences humaines - 
Dépensea. da Conctionnement os casisc sows saws siamessmecs 
SRB ANE BORG cis recctats teh e x. 2 hte what wate wie ais a wi wou alee Sea 


Solliciteur général - 


PR OPO Rtas wnt ete atte eoritale aistd bide pales Sym: ev psla’ die). saath 
Service canadien du renseignement de sécurité......... 
Service correctionnel - 
Dépenses de fonctionnement . s nsewc cess wcvoewece cine 
DENGNASS LOU CAPTEW) cos. cie'aie cred nwieslaiese axe cane DETR ERS 


Commission nationale des libérations conditionnelles.. 
Gendarmerie royale du Canada - 
Dépenses de fonctionnement...........ceeeeececeeeeee 
MEDONSEA VEN GRADUA Le «, sircistsis>/cimisierals sveleisio’s Finoye%s Gye,dp nies 
Pensions et autres prestations des employés - 
MGMPrEGe GG! LAUGH. 6.0.6.5 chsiniwraustnls are soles sie 6.5 14ers win 70 e's 


Comité externe d'examen de la Gendarmerie 

POA Le RA Canaan ec wists, os. suataracce. » bor sip) sta)suanieraleis ele im ale S.steim 
Commision des plaintes du public contre 

la Gendarmerie royale du Canada... civccsscscnecvieveace 


(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 


1989-90 


2,163 


1988-89 


2,009 
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Supply and Services - 
PLrOgraiirexpend) CULE sic joxwrcrereiseteveliey cress cxo.s cvetettebevererancverace 
Capi talmexpenae tures cravare cicero ietekela cls/sieieye/siareferevevel steraterene 
Reciprocal  Taxat On sisic-2,c cere vis-weinis se civ alas sc crateterain s/ovabete 
Supply sReVOl wing “Fund 'ir.slecarstayeys coven wrosvones Wlclsiebereacemyers 
Defence Production Revolving Fund.............eee00- 


Transport - 
Department - 

Operating expendi Cures sine..ios swine ccwasintespiemia sd veces 
Capitals expend hGuresic crores .-av<isrsoxssoreroreis) srerelevoretenetersvors aerials 
Grants and contributions.......... Behe tig Ot caceo Se cicioeaeCa 
Payments to the Canada Ports 

Corporation for the Inter - Port 

LOAN (PLOG Lam ee stars erccaversvore wie 0| clahe iniesaveterslehevetsrecchavstersyare Grats 
Payments to the Canada Ports 

Corporation for capital 


expenditures........ HOPIOR RAG ODIOG CG TAO SOTA OO CSE 
Payment to the Canarctic Shipping Company, 

BEALE OG tains o.bcretateretetere’s al orasere-e tere alsin ets oreraialugeleres eoiis car's 
Payment to the Jacques Cartier and Champlain 

Bridges THC cc iecasctei.s jer che, x cle yisverainla conmeeleiivie eai.e vce Seaie>e 
Payments to Marine Atlantic Ine). jc cccccciscccc asc ans 
Payments ito. VPAGRa ds Canada Incirererctacietsic wlcieieietercveisis/ ere 
Payment to the St. Lawrence Seaway 

AUCHOGLEV a cterereereteletaterern sie ectoiarcievenchetersrictetaiete rete erereicstereiers 


Payments to CN Railway for 

benefits provided to 

QMPLOVECS cicrsretonetetera ete riaustelric/ccetaletetetetercictelelefareretatsidvere’ol siete 
Self-Supporting Airports and Associated Ground 
Senvices Revolving MPUNG v.crcreranctevaeteie ovate, ayevarecareleus sdera\eye 
Termination of tolls - Victoria Bridge.............. 
Payments to Pilotage Authorities..............eeeeee 


Canadian Aviation Safety Board......coccscnssavsesvees 
CLVALSAVEACTOR EER DOWD cre caaleaiers aie se iekcisvoretstetensicletele els nielecs 
Grain Transportation Agency Administrator............. 
National Transportation Agency - 
Operating expenditures ce .iciercaeccnetere ote adotoletareteraleveloliontre oie 
Comer L Duyn a iran seas ssahecs 4.0) 6 eceigleolnisie (aloe (o's-e:ta'e Sueleretaynns vers 
Payments under the Western Grain 
TRANSPOLCACLON (AGU rete rcrsletelote iets clase (alcvaiisie! nies olecvietlanorcnstetere 
Payments under the Railway 


Payments under the National 

TRANSPOLCAUTON AC bie. pyetoseressveis os er8)'s 016.0: 920/00, 0:03. a1 celeterccatsie 
Payments under the Atlantic 

Region Freight Assistance 
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ETATS FINANCIERS PRELIMINAIRES 


TABLEAU V - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES PAR MINISTERE POUR 


L'EXERCICE CLOS LE 31 MARS 1990 - Suite 


(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 


1989-90 1988-89 
Approvisionnements et Services - 
Dépenses: du” POG ANIME 5 5.0 ie 6 505s v0.0 eorex eratevete. ee e's ere ete 301 284 
DEPENTIES C0 “CapLCal ss. cevic oem nae saciocbeimmierciararatinls etisis 6 6 
FRPOSLTTON. FECUDOCUE. << scrapers cis a eyestistahotaialsereteo oa ae 319 285 
Fonds renouvelable des approvisionnements........... 2 8 
Fonds renouvelable de la production de défense...... 1 
628 582 
Transports - 
Ministére - 
Dépensesade LONnCtionneMmenti.ci. cecteis cicleleleleiislelel cieleleralete 828 728 
DEPENSSS ENeCAPLU Alie cre cherevetrieveysietecenslelsceleievevenere sierelsvercte tote 583 518 
Subventions et ‘contributions: conc. a eacens ce ese seen 248 330 
Paiements a la Société canadienne des 
ports pour un programme de préts 
INGOT POL CUAUECS arene) cers aerereveloieuel a chet wietererm ere alerscenmereienens 5 
Paiements a la Société canadienne des 
ports pour des dépenses 
ENP GAP AGallinetate lelayees etetel's lstecaty rele pebikoneiee ral elersieisl atewet sevterelaress 27 3 
Paiement a la Compagnie de navigation Canarctic 
Hime tyros cievtelesncroiciietsitcis nearer ore mer eveiote cere te dieleceiece 8 6 
Paiement a la Société Les ponts Jacques Cartier et 
Champlain’ Incorporée: oon geen ona seme eas cane csies «are 14 9 
Paiements 4 Marine Atlantique $.C.C...c.0. cscs cee 265 127 
Paiements 4 VIA Rail) Canada nein. is. cide senses 521 608 
Paiement a 1'Administration de la voie maritime 
AWCSSURU SLU ENE 2 agae crpestove chatarend erase: iermccroyare @teve cians snaisir iD 25 
Paiements a la Compagnie des chemins de fer 
nationaux du Canada pour les avantages accordés 
BUSES UOMPLOV CS erclew tere cretereieiole evele Cieis erties cic ebele tester starets * * 
Fonds renouvelable des aéroports autonomes et 
SOCViLCeAr ay SOL -CONMEKES 4) oci.5 0 o.9i00) she wie. ol eonintn weatsee, gure 59 55 
Abolition des péages sur le pont Victoria........... 3 2 
Paiements aux administrations de pilotage........... Z 2 
2,472 2,303 
Bureau canadien de la sécurité aérienne............... 17 iy 
Dribunaledemluavid Glo CLV ILC ir:< neielclere cis ssom eile sreisiers 1 1 
Administrateur de 1'Office du transport du grain...... 4 th 
Office national des transports - 
Dépensesde: fonctVonNementic.+.sn cc cic coe 8 ere stetsieere siete 38 42 
COMLEUDAGTONS reerision ai ereik aie ear a ests ates oe ehecew tren aor 11 16 
Paiements en vertu de la Loi sur le transport du 
GV AL WM MST OMe sb ois o cristn evecare andro e inte ei eigeere oteece! ovevere erene 569 717 
Paiements en vertu de la Loi sur les 
CHOMILNS dew heLrarceicrer oictres cn. s crates Cr reraistevele, cvelsvscokoreieine Ep 56 
Paiements en vertu de la Loi nationale 
SUB LESe CLANS POT CS | eroreresots) als avelessislofel snes) sual sve ele eleteiele/orehs 18 18 
Paiements en vertu de la Loi sur les subventions au 
transport des marchandises dans la région 
AUD ARCI QUE 22. a care rave crow one cise sfelers cluleveve eaid atehae lence 87 718 
755 987 
3,249 Bist) 
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(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 


1989-90 1988-89 
Treasury Board - Conseil du Trésor - 
Secretariat - Secrétariat - 
Central Administration of the Public Service......... Administration centrale de la fonction publique...... 716 67 
Employer Contributions to Insurance Plans......... ’ Contributions de l'employeur aux régimes d'assurance. 410 265 
PEM EW RES EOMMON UL gave'e 6 icvie sven ac eee tobe vee ees ovies Blisctetions LOMHOPAUSE 6 ois vances ce cerentumeanenee> 1 1 
487 333 
COD ERCANGEDGCROLOL snes vse sce ivisvsnssriccvevvascere EOUEEOLOUE CORCEEL cock was Kee as Oe s* +ak sae cae eames te 0s 16 13 
503 346 
Veterans Affairs - Affaires des anciens combattants - 
Veterans Affairs - Affaires des anciens combattants - 
RECMELED SEDODGACOLED. oc ccc ncccacrestecrrdseccens Dépenses de fonctionnement........-..ceeceeeeeeeeees 413 364 
Rremte BRO CONETIDUCIONS, «ncn cc cascascicseurveens ‘ Subventions et contributions... ...-sevecssecevareece 1,283 1,238 
CANAULA PGUE1GN COMMLAS LON 0:00 ,0:4:.6 n@rsekiss. dice. 0,80.010 Commission canadienne des pensSionS...........see000es 5 a 
Bursa OL PenusLOnd AGVOCALEH....cnescassrccsearccnass Bureau de services juridiques des pensions........... 7 7 
PE BEtoe TAUDORL BORE cubs es SoA ste Reb em eens 8 6 «kd Tribunal d'appel des anciens combattants............. 3 2 
ay tad 1,615 
Western Economic Diversification - Diversification de l'économie de l'Ouest - 
GPSOTAti NG SxXpORATCUPSS ooo vicoic ccs c sok a cages ss eceene Dépenses de fonctionnement..........ceeeseeeceeceeee 30 23 
DrARCe PUCUCONL LL DNULONG cis ag tate ea amas = © 6 9.5 ks mee Sobventions Gt CONTLIDUCLORS. vem e cs cece eee neseucdsn 98 63 
Liabilities under the Small Businesses Loans Obligations contractées en vertu de la Loi sur les 
1 ROR i A i ae ee Peveanic a Pa ira eels se, Vata SG 6 19,0 Orare © préts aux petites entreprisesS............seeeeeeees 9 12 
137 98 
PRUABACN LOL PALNOTSOR edtca oan cps ocaw eth esnespaavauyse PYOVISION DOUL CVALUALENG (ccc ctn sn saeco he hhc eeiew sew ap 865 1,808 
Consolidation of specified purpose accounts Consolidation de comptes a fins déterminées 
(net of internal transactions) - (déduction faite des opérations internes) - 
Dnempioyment Insurance ACCOUNE. <ccc.0<cs ceases sce e vis COMPLE. Gd -AsAUraAnCG=COOMAGE.. gina mn ec asisie dain me wie ins eee ule. 9,741 8,908 
Western Grain Stabilization Compte de stabilisation concernant 
RECWUNG ca aan SS ER ENS SAS ORNS SS Ded HONS SEDER SSP ESSE SEO LE GEL 1 ORGBEs cc ans ea wae Kp eee Ree ean seeps - 236 63 
Agricultural Commodities Stabilization Comptes de stabilisation concernant 
DORON s oer 0 9555024 VARNES TEED Ven Se CER ea S599 be AS GOR PEOUUIER GOLLCOLOD «0c. cccas ceccig os ciemed ese 000 418 179 
CEBE RORNBUL ANCE: FUG geen ts stages bos oo Kim ae niga wero iaeiek Fonds de réassurance-récolte. .c..escccscnsnsccenesees 96 3 
PUNE 5 Pa tate nian Winn Sis Bidly biol sial alae Ju ladle Rie die sio\5 Sd. Sia 4) 9.8 e'n UENO Ss cic mistelsas alee Far isl S1die pein d, 8 5)s Sieh Sw ev OIA e precainia'e SR\6)6:4 14 * 
10,033 9,027 
Other AMterial, THANARCELONG ois aes ccces nh ovine tease KK AUCTES OPSTAatLLOnds INLEMNES. scans cms ecsd Koel cw sis eee te oe = 186 185 
RTRs GREEN DL AU RG 59.6.0 50: >c's is wis le 8s hin als 6p pisieliol oie 4 wints'a's 50) 6/5 yD ERIE) SRG EAS ER OI TCI SCT TOPICICRUPI MC ROME BT era 142,657 132,713 


* Less than $500,000.00. 


Moins de $500,000.00. 
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GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
PRELIMINARY FINANCIAL STATEMENTS ETATS FINANCIERS PRELIMINAIRES 
NOTES TO THE PRELIMINARY FINANCIAL STATEMENTS OF THE GOVERNMENT OF NOTES AFFERENTES AUX ETATS FINANCIERS PRELIMINAIRES DU GOUVERNEMENT DU 
CANADA FOR THE YEAR 1989-90 CANADA POUR L'EXERCICE 1989-90 
1. SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES 1. CONVENTIONS COMPTABLES IMPORTANTES 
The accounting policies of the Government of Canada are based on concepts Les conventions comptables du gouvernement du Canada sont fondées sur 
embodied in the Constitution Acts, and in the Financia] Administration Act des notions contenues dans les Lois constitutionneJJes, et dans Ja Loi sur 
and other legislation. la gestion des finances publiques et autres textes législatifs. 
a) Government of Canada as an accounting entity a) Entité comptable du gouvernement du Canada 
For purposes of maintaining the accounts of Canada and preparing the Afin de tenir les comptes du Canada et de _ préparer les états 
Preliminary Financia] Statements, the Government of Canada is defined financiers préliminaires, le gouvernement du Canada se définit comme 
as all the departments named in Schedule T of the Financial l'ensemble des ministéres mentionnés a l'annexe I de la Loi sur la 
Administration Act; any division or branch of the Public Service, gestion des finances publiques; toute division ou direction de la 
including a commission appointed under the Inquiries Act, designated by Fonction publique, y compris toute commission nommée conformément a la 
the Governor in Counci]) as a department for purposes of the Financial] Loi sur Jes enquétes et désignée par Je gouverneur en consei] comme 
Administration Act; the staffs of the Senate, the House of Commons, and ministére aux fins de la Loi sur la gestion des finances publiques; les 
the Library of Parliament; and, any corporation named in Schedule II of employés du Sénat, de Ja Chambre des communes et de la Bibliothéque du 
the Financial Administration Act. Parlement; ainsi que toute société mentionnée a l'annexe IT de la Loi 


sur Ja gestion des finances publiques. 


In accordance with the above definition, the corporations listed in Conformément a la définition susmentionnée, les sociétés énumérées 
Parts J and JJ of Scheduje JIJ of the Financial Administration Act, and aux parties T et JI de J'annexe JII de Ja Loi sur la _ gestion des 
those Crown corporations that are not subject to Divisions I to IV of finances publiques, et les sociétés de la Couronne qui ne_ sont pas 
Part X of the Financia) Administration Act, are excluded from the sujettes aux sections I a IV de Ja partie X de Ja Loi sur la gestion des 
Government of Canada as an accounting entity; therefore, their finances publiques, ne font pas partie de lL'entité comptable du 
financia] statements are not consolidated with those of the Government. gouvernement du Canada; ainsi, Jeurs états financiers ne sont pas 
However, the borrowings of those corporations which are agents of the consolidés avec ceux du gouvernement. Cependant, les emprunts des 
Crown are recorded as a liability of the Government net of borrowings sociétés mandataires de la Couronne sont inscrits comme é)ément de 
expected to be repaid directly by these corporations. passif du gouvernement aprés avoir déduit les emprunts a étre 

probablement remboursés directement par ces sociétés. 

In addition, certain accounts and funds have financial statements En outre, certains comptes et fonds possédent leurs propres états 
which are not consolidated with those of the Government. These financiers qui ne sont pas consolidés avec ceux du gouvernement. Ces 
accounts and funds include the Canada Pension’ Plan Account, comptes et fonds comprennent le Compte du régime de pensions du Canada, 
superannuation accounts and other specified purpose accounts. les comptes de pension de retraite et les autres comptes 4 fins 

déterminées. 
b) Classification of financia) transactions b) Catégories d'opérations financiéres 

The financial transactions of the Government, as recorded in the Les opérations financiéres du gouvernement, enregistrées dans les 
accounts of Canada and reported in the Preliminary Financial] comptes du Canada et présentées dans les états financiers préJiminaires, 
Statements, are classified into budgetary, non-budgetary, foreign sont réparties en opérations budgétaires, non budgétaires, de change et 
exchange and unmatured debt transactions. de la dette non échue. 

In general terms, budgetary transactions enter into the calculation En somme, les opérations budgétaires entrent dans le calcul du 
of the annua] deficit or surplus and are reported, after elimination of déficit ou de 1'excédent annnel et sont inscrites anx états sommaire et 
transactions internal to the Government, on the Summary and Detailed détaillé des opérations aprés 1l1'élimination des opérations internes du 
Statements of Transactions. Al) other transactions lead to the gouvernement. Toutes Jes autres opérations ménent soit a J ‘acquisition 
acquisition or disposal of financial claims (assets) or to the creation ou au réglement de créances (actif), soit a la création ou au réglement 
or discharge of financial obligations (liabilities) and are disclosed de dettes (passif) et sont divulguées 4 ]‘état de J'actif et du passif. 
on the Statement of Assets and Liabilities. 

For purposes of reporting, the classification in force at the end of Aux fins de compte rendu, la classification en vigueur a la fin de 
the year is used and amounts for the previous year are reclassified to lJ'exercice est utilisée. Les montants de ]'exercice précédent sont 
conform to the current year's accounting policies and presentation. reclassifiés pour étre conformes aux conventions comptables et 4 la 

présentation de ]'exercice en cours. 
c) Budgetary revenue c) Recettes budgétaires 

Budgetary revenue consists of all tax and non-tax receipts which Les recettes budgétaires comprennent toutes les recettes fiscales et 
affect the annual deficit or surplus of the Government. non-fiscales qui agissent sur Je déficit on 1'excédent annue) du 

gouvernement. 

The Government. generaJly reports revenue in the year in which it is Les recettes du gouvernement sont généralement comptabilisées au 
received. Refunds of revenue are allocated to the year in which the titre de lL'exercice au cours duquel elles ont été recnes. Les 
obligation for refund, as determined hy the completion of manua) remboursements de recettes sont imputés a l'exercice au cours duque) 
assessment, and commencement of the mechanical processing cycle, l'existence d'une dette est déterminée, c'est a dire an moment ov la 
occurs. cotisation, faite mannellement, est comp]étée et od Je cycle de 


traitement mécanique débute. 


Revenue is reported after deducting refunds paid, and excludes Les recettes sont comptabilisées aprés déduction des remboursements 
amounts receivable, taxes collected on behalf of provinces and versés, et ne comprennent ni les sommes a recevoir, ni les impdts 
territories, and amounts credited to the Canada Pension Plan Account, préJevés av nom des provinces et territoires, ni Jes montants crédités 
superannuation accounts, other specified purpose accounts, and other au Compte du régime de pensions du Canada, aux comptes de pension de 
liability accounts. retraite, aux autres comptes a fins déterminées, et anx autres comptes 

de passif. 

On the Summary and Detailed Statements of Transactions the revenue les recettes aux états sommaire et détaillé des opérations ne 
Teported excludes  revenne from outside parties credited to comprennent pas les recettes a valoir sur les crédits provenant de 


appropriations. tiers. 


GOVERNMENT OF CANADA 
PRELIMINARY FINANCIAL STATEMENTS 


NOTES TO THE PRELIMINARY FINANCIAL STATEMENTS OF THE GOVERNMENT OF 
CANADA FOR THE YEAR 1989-90 - Continued 


d) Budgetary expenditure 


Budgetary expenditure consists of all charges to budgetary 
appropriations which affect the annua) deficit or surpJus of the 
Government. In addition, budgetary expenditure may also include 
charges related to the provision for valuation of loans, investments 
and advances, the allowance for borrowings of agent Crown corporations, 
and accounts payable and other allowances related to statutory items 
and certain annual appropriations. Such charges include those for work 
performed, goods received, services rendered, transfer payments made 
during the year and accounts payable at year-end. 


Expenditure excludes amounts charged to the Canada Pension Plan 
Account, superannuation accounts, other specified purpose accounts, and 
other liability accounts. 


On the Statement of Budgetary Expenditure by Department, 
departmental expenditures are reported net of revenue credited to 
appropriations but include expenditures interna] to the Government. 


e) Assets 


Assets are defined as the financia] claims acquired by the 
Government on outside organizations and individuals as a result of 
events and transactions recorded as at the closing date. 


However, as a result of the Government's accounting policies 
described above, certain financial claims are not reported on the 
Summary and Detailed Statements of Transactions or the Statement of 
Assets and Liabilities. The most important of these are accounts 
receivable for tax and non-tax revenue. 


f) Liabilities 


liabilities are defined as the financial obligations of the 
Government to outside organizations and individuals as a resuJjt of 
events and transactions recorded as at the closing date. 


However, as a result of the Government's accounting policies 
described above, and in accordance with enabling legislation, actuarial 
liabilities arising from the indexing to the cost of Jiving of 
superannuate pensions and annuities are not reported on the Summary and 
Detailed Statements of Transactions or the Statement of Assets and 
Liabilities. 


g) Fixed assets 


The fixed assets of the Government, which include land, engineering 
structures and works (such as canals, harbours and roads), buildings, 
and machinery and equipment, are charged to budgetary expenditure at 
the time of acquisition or construction. Their existence, however, is 
acknowledged on the Statement of Assets and LiabiJities by reporting 
them at the nominal value of $1. 
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NOTES AFFERENTES AUX ETATS FINANCIERS PRELIMINAIRES DU GOUVERNEMENT DU 
CANADA POUR L'EXERCICE 1989-90 - Suite 


d) Dépenses budgétaires 


Les dépenses comprennent toutes les imputations aux crédits 
budgétaires qui influencent le déficit ou l'excédent annue) du 
gouvernement. De plus, les dépenses peuvent également comprendre les 
imputations reJiées 4 la provision pour évaluation des préts, dotations 
en capital et avances, la provision pour emprunts des sociétés 
mandataires de Ja Couronne, et Jes créditeurs et les autres provisions 
reliées 4 des éléments statutaires et 4 certains crédits annuels. Ces 
imputations comprennent Jes travaux accomplis, les biens recus, les 
services exécutés, les paiements de transfert effectués au cours de 
]'exercice et les créditeurs 4 la fin de l'exercice. 


Les dépenses ne comprennent pas les montants imputés an Compte du 
régime de pensions du Canada, aux comptes de pension de retraite, aux 
autres comptes 4 fins déterminées, et aux autres comptes de passif. 


Sur l'état des dépenses budgétaires par ministére, les dépenses 
ministérielles sont comptabilisées aprés déduction des recettes a valoir 
sur Jes crédits mais comprennent les dépenses internes du gouvernement . 


e) Actif 


L'actif se définit comme étant les créances du gouvernement acquises 
sur des tiers par suite de faits et d'opérations comptabilisés a la date 
de cl)déture des comptes. 


Cependant, a cause des conventions comptables du gonvernement 
mentionnées plus haut, certaines créances ne sont pas comprises aux 
états sommaire et détaillé des opérations ainsi qu'a l'état de l'actif 
et du passif. Les p)us importantes sont les débiteurs au titre des 
recettes fiscales et non fiscales. 


f) Passif 


Le passif se définit comme étant les dettes du gouvernement envers 
des tiers par snite de faits et d'opérations comptabilisés a4 la date de 
cléture des comptes. 


Cependant, a cause des conventions comptables du gouvernement 
mentionnées plus haut, et selon les lois habilitantes, le passif 
actuariel découlant de J]'indexation au cofit de la vie, des pensions de 
retraite et des rentes n'est pas comptabilisé aux états sommaire et 
détail]é des opérations ainsi qu'a l'état de l'actif et du passif. 


g) Immobilisations 


Les immobilisations du gouvernement qui comprennent Jes terrains, 
ouvrages (tels que les canaux, les ports et les routes), batiments et. 
matérie], sont imputées aux dépenses budgétaires lors de leur 
acquisition ou construction. On reconnait cependant leur existence a 
l'état de l'actif et du passif, en les inscrivant 4 une vaJeur nominale 
de $1. 
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GOVERNMENT OF CANADA 


PRELIMINARY FINANCIAL STATEMENTS 


NOTES 


TO THE PRELIMINARY FINANCIAL STATEMENTS OF THE GOVERNMENT OF 


CANADA FOR THE YEAR 1989-90 - Continued 


h) 


Valuation of assets and liabilities 


recorded at cost and are subject to annua) valuation to 
reflect reductions from the recorded value to the estimated realizable 
value. In the case of loans to sovereign states, no reduction in 
value is recorded unless a sovereign state has formally repudiated its 
debts. In addition, the allowance for valuation reflects reductions 
from the recorded value of loans (and subscriptions to international 
organizations that make similar Joans) with significant concessionary 
terms. 


Assets are 


The Government's gold reserves are included in the International 
reserves held in the Exchange Fund Account and are recorded and valued 
at 35 Special Drawing Rights per fine. ounce. The Special Drawing Right 
is an internationa) currency created hy the International Monetary 
Fund, and allocated to countries participating in its Special Drawing 
Rights Department. It represents a unit of account defined in terms of 
a "basket" of five major currencies. 


Liabilities are recmrded at the amounts ultimately payable and 
liabilities for termination benefits, the superannuation accounts, with 
the exception of indexing, and the Government Annuities Account, are 
valued on an actuarial basis. For the basic superannuation accounts 
actuarial deficiencies are amortized, surpluses are not. 


Translation of foreign currency transactions 


Foreign currency transactions are translated and recorded in 
Canadian dollar equivalents at the exchange rates prevailing at the 
transaction dates. 


Assets and liabilities, resulting from foreign currency transactions 
are veported at year-end closing rates of exchange. Net gains are 
credited to revenue while net losses are charged to expenditure. 


2. AUTHORITIES FOR TRANSACTIONS 


Taxes can be raised and moneys 
Parliament. 
deposited into the Consolidated Revenue Fund 
the CRF for spending on operations, for Joans, investments and 


can be borrowed only with the authority of 
money by departments and agencies must be 
(CRF). All disbursements from 
advances, and 


Al] receipts of 


for the redemption of matured debt must be authorized by Parliament. 


a) 


Authority for spending on operations 


Parliament provides authority to make payments out of the 
Consolidated Revenue Fund in annual appropriation acts and other 
statutes (the latter referred to as statutory appropriations). Most 
Government spending js under statutory authorities, that is authorities 
which do not generally impose an annual limit on the amount that may be 
spent. Spending is authorized by reference to statutory formulae or 
criteria and the authorities usually continue from year to year until 
changed or rescinded by an act of Parliament. Spending authority 
provided by statutory appropriations is for specified purposes and for 
such amounts and such time as the acts prescribe and generally does not 
lapse at the end of the year in which it was granted. 


Spending authority granted in appropriation acts is for stated 
purposes and maximum amounts. Unless provided for in vote wording, 
unused spending authority granted in appropriation acts lapses at the 
end of the year for which it was granted. Some authorities continue 
from year to year and some authorize the spending, within a program, 
of defined categories of revenue generated by the program. 
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DU GOUVERNEMENT DU 


CANADA POUR L'EXERCICE 1989-90 - Suite 


h) 


7 


Les taxes 
empruntés 
percus par 
revenu 
concernant les opérations, pour des préts, dotations en 


Evaluation de l'actif et du passif 


L'actif est enregistré au cofit et fait J'objet d'une évaluation 
annuelle afin de refléter les diminutions de la valeur enregistrée a 
ja vaJeur estimative de réalisation. Dans le cas de préts aux états 
souverains, aucune diminution de la valeur n'est enregistrée a moins 
qu'un état souverain refuse, de facon officielle, d'honorer ses 
dettes. De plus, la provision pour évalnation refléte les réductions 
de la valeur au Jivre des préts (et souscriptions aux organismes 
internationaux qui effectuent des préts similaires) ayant des clauses 
concessionnaires importantes. 


Les réserves d'or du gouvernement sont comprises dans les réserves 
internationales détenues dans Je Compte du fonds des changes et sont. 
inscrites et évaluées a4 35 Droits de tirage spéciaux pour chaque once 
d'or fin. le Droit de tirage spécia] est une unité monétaire 
internationale créée par le Fonds monétaire international, et 
attribuée aux pays participant a son Département des Droits de 
tirage spéciaux. Il représente une unité de compte définie en 
fonction d'un ensemble de cinq grandes devises. 


Le passif est inscrit au montant a payer en fin de compte et les 
éléments de passif concernant Jes indemnités de cessation d'emploi, 
les comptes de pension de retraite sauf pour l'indexation, ainsi que 
le Compte des rentes sur I'Etat, sont évalués sur une base 
actuarielle. Les insuffisances actuarielles pour les comptes de 
pension de retraite de hase sont amorties, les surplus ne Je sont 
pas. 


Conversion des opérations de change 


converties et comptabilisées en 
de change en vigquenr aux 


Les opérations de change sont 
dollars canadiens correspondants aux taux 
dates des opérations. 


Les éléments d'actif et de passif qui proviennent. de ces 
opérations de change sont convertis a la fin de l'exercice, aux taux 
de change Les gains nets sont crédités aux 
recettes tandis que les pertes nettes sont imputées aux dépenses. 


AUTORISATIONS POUR LES OPERATIONS 


et les impdts peuvent étre prélevés et les deniers peuvent étre 
seulement avec J'autorisation du Parlement. Tous les deniers 

les départements et organismes doivent étre déposés au Fonds du 
(FRC) . Tous Jes déboursés du FRC pour des dépenses 
capital et avances, 


consolidé 


et pour Je rachat de Ja dette échne doivent étre autorisés par le Parlement. 


a) 


Autorisations pour Jes dépenses concernant. les opérations 


Le Parlement accorde 1'autorisation 
méme Je Fonds du revenu consolidé dans les lois de 
et dans d'autres textes de lois (ces derniers intitulés crédits 
statutaires) . La pJupart des dépenses gouvernementales sont. 
effectuées en vertu d'autorisations statutaires, c'est-a-dire des 
autorisations qui généralement n'imposent pas de Jimite annuelle sur 
les montants qui peuvent étre dépensés. Les dépenses sont effectuées 
en vertu de critéres on formuJes statutaires et les autorisations 
continuent en général d'un exercice a l'antre jusqu'a ce qu'une loi 
du Parlement Jes modifient on Jes révoquent. L'autorisation de 
dépenser comprise dans les crédits statutaires est consentie a des 
fins déterminées ainsi que pour des montants et des délais indiqués 
dans les lois et, en général ne s'annule pas a la fin de l'exercice 
pour Jeque)] elle a été accordée. 


d'effectuer des paiements a 
crédits annuejles 


L'autorisation de dépenser est accordée, dans les lois de crédits, 
a des fins déterminées et pour des montants maximaux. A moins que le 
libellé des crédits ne 1'indique autrement, le solde inutilisé de 
]'autorisation de dépenser accordée dans des lois de crédits s'annule 
ala finde l'exercice pour lequel elle a été accordée. Certaines 
autorisations continuent d'un exercice a l'autre’ et certaines 
permettent de dépenser, a L'intérieur d'un programme, des catégories 
de recettes spécifiques lesquelles sont générées par ledit programme. 
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b) Autorisations pour les préts, dotations en capital et avances 


These authorities limit the amount of loans, investments or advances that 
may be made. Unused authority may lapse at the end of a year or may 
continue from year to year. Non-lapsing authorities often limit only the 
total of loans that may be outstanding at any one time; thus, principal 
repaid may be reloaned. 


Borrowing authority 


The Government can borrow 
Borrowing authority acts provide authority for the net 
security issues less redemptions during a fiscal year. The authorities 
lapse at the end of the year except for amounts specifically carried 
forward to the next fiscal year. Parliament has also provided a continuing 
authority to the Government under Section 47 of the Financial 
Administration Act to borrow, for periods not exceeding six months, such 
amounts as are deemed necessary to meet lawfully authorized disbursements. 


only as authorized by acts of Parliament. 


amount of new 


ACCUMULATED DEFICIT 


For reporting purposes and in accordance with the Government's stated 
accounting policies, revenues and expenditures of certain specified purpose 
accounts are included in the revenue and expenditure of the Government. 
However, enabling legislation requires that such revenues be earmarked and 
that related payments be charged against revenue. Any deficiency of 
payments over revenue must, in accordance with enabling legislation, be met 
through future revenue of these specified purpose accounts. The table 
below presents the balances of these accounts as at March 31, 1990 included 
in the accumulated deficit: 


(in millions of dollars) 


1989-90 1988-89 
Accumulated deficit excluding 
consolidated specified purpose 
SOCOOREB Ci oe hee dees PEDaa wi das a eae eres 351,945 322,249 
Consolidation of: 
Unemployment Insurance Account......... = 458 + 536 
Western Grain Stabilization 
AION chive aed oak hk a wa Sie a4 em arias Ree = 1,164 1,410 
Agricultural Commodities 
Stabilization Accounts...........++06- + 161 = 94 
Crop Reinsurance Fund............. stepmtis 2 633 + 382 
Canadian Ownership 
BEPOUNE «sisi kao dGCd ed Bas KR Riecon a SOE = 3,565 - 3,565 
REHOT Eek a SRM Rows MON ovis art aps yes aan = 198 - 178 
Accumulated deficit as per Statement 
DP RABAte ANd TAADLIITCICB. 0 ai svce cet ae ewe 349,682 320,740 


For 1989-90, additional Specified Purpose Accounts have been consolidated 
and included in revenue and expenditure figures. The effect of these changes 
resulted in a reduction of $19 million to the annual deficit for 1989-90 
($19 million for 1988-89) and a reduction of $197 million to the accumulated 
deficit figure ($178 million for 1988-89). Prior years' figures have been 
restated in accordance with the accounting policy of the Government as stated 
in note 1(b). 


* Less than $500,000.00 


Ces autorisations limitent les montants des préts, dotations en capital 
ou avances qui peuvent étre effectués. Les autorisations non employées 
peuvent s'annuler 4 la fin de l'exercice ou peuvent continuer d'un 
exercice 4 l'autre. Les autorisations .qui ne s'‘annulent pas, souvent 
limitent seulement le total des préts qui peuvent étre en circulation en 
tout temps; donc, les montants remboursés peuvent étre prétés de nouveau. 


c) Pouvoirs d'emprunts 


Le gouvernement peut emprunter seulement lorsque des lois du Parlement 
l'autorisent. Les lois sur le pouvoir d'‘emprunt fournissent 
l'autorisation pour le montant net de nouvelles émissions de titres moins 
les rachats au cours de l'exercice. Les autorisations s‘annulent a la 
fin de l'exercice sauf pour les montants spécifiquement reportés a 
l'exercice suivant. En vertu de l'article 47 de la Loi sur la gestion 
des finances publiques, le Parlement a également fourni au gouvernement 
une autorisation continue d'emprunter, pour des périodes n'excédant pas 
six mois, des montants qui sont jugés nécessaires pour rencontrer les 
déboursés autorisés par les lois. 


3. DEFICIT ACCUMULE 


Pour fins de présentations et conformément aux conventions comptables du 
gouvernement, les recettes et dépenses de certains comptes 4 fins 
déterminées sont comprises dans les recettes et les dépenses du 
gouvernement. Toutefois, les lois habilitantes exigent que de telles 


recettes soient réservées et que les versements qui s'y rattachent soient 
imputés contre de telles recettes. Toute déficience des versements par 
rapport aux recettes doit, conformément aux lois habilitantes, étre 
rencontrée 4 méme les recettes futures de ces comptes a fins déterminées. 
Le tableau ci-dessous présente les soldes de ces comptes au 31 mars 1990, 
lesquels sont compris dans le déficit accumulé: 


(en millions de dollars) 


1989-90 1988-89 
Déficit accumulé non compris les 
comptes a fins déterminées 
CONSOLIGEH Nee oa cs Cee ee ele os nieve ase amine 351,945 322,249 
Consolidation du (des): 
Compte d'assurance-chomage.......... = 458 + 536 
Compte de stabilisation concernant 
le grain de T° OuGs tis ce ci ccs cee wes + 1,164 + 1,410 
Comptes de stabilisation concernant 
des produits agricoles............. + 161 - 94 
Fonds de réassurance-récolte........ + 633 + 382 
Compte d'accroissement du taux de 
propriété canadienne.............-5 - 3,565 = 3,565 
TEE CA drolac dic eta mieleOaTh le Hie awe lege Snip ai ace 198 = 178 
Déficit accumulé selon l'état de 
LimOtIT. St de papell cc< 2.5 te oa eke s 349,682 320,740 


En 1989-90, des comptes a fins déterminés additionnels ont été 
consolidés et inclus dans les chiffres des recettes et dépenses. L'effet 
de ces changements a produit une réduction du déficit de $19 millions 
($19 millions en 1988-89) et une réduction du déficit accumulé de $197 
millions ($178 millions en 1988-89). Les chiffres des exercices 
précédents ont été redressés en conformité avec la politique comptable 
du gouvernement tel qu'énoncée 4 la note 1(b). 


* Moins de $500,000.00. 
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4. CROWN CORPORATIONS 


In accordance with the accounting policies of the Government, the 
assets, liabilities, revenues and expenses reported in the separate 
financial statements of Crown corporations are not included in the 
Government's financial statements. Only the financial transactions 
between the Government and Crown corporations are included. 


The following table presents the major balance sheet and income 
statement items for Crown corporations named in Section 85 and/or 
Schedule III of the Financial Administration Act (FAA). 


This summary of financial transactions and results of operations of 
Crown corporations is based on their accounting policies. Most Crown 
corporations follow the generally accepted accounting principles used 
by private sector companies, as outlined in the Handbook of the 
Canadian Institute of Chartered Accountants. 


Financial assets include cash, receivables and loans and investments. 
Physical assets and deferred charges represent the unexpensed portion 
of non-financial assets Such as buildings, machinery and equipment in 
use or under construction, inventories and other items of expenditure 
which will be expensed as these assets are used. Financial assets and 
liabilities in respect of the Government represent the unpaid balances 
arising from financing transactions and normal operating activities. 
Borrowings from outside parties represent amounts repayable to 
institutional and other investors. Other liabilities are amounts due 
in respect of purchases, employee termination and _ pension benefits, 
accrued interest on borrowings, long-term capital leases and sundry 
accounts payable. Equity represents the Government's equity in each 
Crown corporation as reported by the corporations. 


Crown corporations are categorized as being either agents or non-agents 
of the Crown. Agency status is normally expressly stated in the 
incorporating legislation or conferred under the provisions of the 
Government Companies Operation Act. In accordance with Section 54 of 
the FAA, the payment of all money borrowed by agent Crown corporations 
and interest thereon is a charge on and payable out of the Consolidated 
Revenue Fund. Such borrowings therefore constitute obligations of the 
Government and are recorded as such in the summary financial statements 
of Canada net of borrowings expected to be repaid directly by these 
corporations. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS FINANCIERS PRELIMINAIRES 


NOTES AFFERENTES AUX ETATS FINANCIERS PRELIMINAIRES DU GOUVERNEMENT DU 
CANADA POUR L'EXERCICE 1989-90 - Suite 


4. SOCIETES D'ETAT 


Conformément aux conventions comptables du gouvernement, l'actif, le 
passif, les revenus et les dépenses inscrits dans les états 
financiers distincts des sociétés d'Etat ne sont pas compris dans les 
états financiers du gouvernement. Seules les opérations financiéres 
entre le gouvernement et les sociétés d'Etat y sont comprises. 


Le tableau suivant résume les principaux éléments des bilans et états 
d'exploitation des sociétés énumérées a l'article 85 et/ou a l'annexe 
III de la Loi sur la gestion des finances publiques (LGFP). 


Ce résumé des opérations financiéres et résultats d'opérations des 
sociétés d'Etat est fondé sur les conventions comptables de celles- 
ci. La majorité des sociétés d'Etat suivent les principes comptables 
généralement reconnus que l'on retrouve dans les entreprises du 
secteur privé et publiés dans le Manuel de l'Institut canadien des 
comptables agréés. 


L'actif financier comprend la caisse et les sommes a recevoir, les 
préts et les dotations en capital. L'actif immobilisé et les frais 
reportés représentent la fraction non dépensée des éléments d'actif 
non financier tels qu'immeubles, machinerie et équipement en usage ou 
en construction, inventaire et autres éléments de dépense qui seront 
portés a la dépense lorsque consumés. L'actif financier et le passif 
auprés du gouvernement représentent les montants impayés provenant 
d'opérations de financement et d'opérations normales. Les emprunts 
auprés de tiers représentent les montants a rembourser a des 
institutions et autres investisseurs. Les autres passifs 
représentent des créances relativement aux achats, aux indemnités de 
cessation d'emploi et aux prestations de pensions, aux intéréts 
courus sur emprunts, contrats de location-acquisition 4 long terme et 


autres créditeurs. L'avoir du Canada représente l'avoir du 
gouvernement dans chaque société d'Etat tel que rapporté par les 
sociétés. 


Les sociétés d'Etat sont classées soit mandataires ou non mandataires 
d'Etat. Le statut de mandataire d'Etat peut étre explicitement 
énoncé dans les lois constitutionnelles ou conféré selon les 
dispositions de la Loi sur le fonctionnement des compagnies d'état. 
Conformément a l'article 54 de la LGFP, le paiement de toute somme 
d'argent empruntée par les sociétés mandataires d'Etat, de méme que 
de l'intérét y afférent, doivent étre imputés sur le Fonds du revenu 
consolidé et versés a méme ce Fonds. Par conséquent, de tels emprunts 
représentent des dettes du gouvernement et sont inscrits comme telles 
dans les états financiers sommaires du Canada aprés avoir déduit les 
emprunts a étre probablement remboursés directement par ces sociétés. 


GOVERNMENT OF CANADA 
PRELIMINARY FINANCIAL STATEMENTS 


NOTES TO THE PRELIMINARY FINANCIAL STATEMENTS OF THE GOVERNMENT OF 
CANADA FOR THE YEAR 1989-90 - Continued 


Revenues include financial assistance received or 
Government in respect of current period of operation. 


receivable from the 


Equity adjustments include amounts for retroactive changes in the application 
of accounting principles as well as direct changes or credits to and from 
equity accounts. Equity transactions with the Government include dividends 
declared, transfers of profits to the Government and non-current financial 
assistance provided by the Government. 


SUMMARY COMBINED STATEMENTS OF CROWN CORPORATIONS 
(preliminary figures) 


ASSETS, LIABILITIES AND EQUITY 
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Les revenus comprennent l'aide financiére recue ou 4 recevoir du 


gouvernement relativement aux opérations de la période en cours. 


Les ajustements dans l'avoir comprennent les montants rétroactifs des 
changements apportés dans l'application des principes comptables ainsi que 
les imputations directes ou les crédits 4 l'avoir. Les transactions dans 
l'avoir avec le gouvernement comprennent les dividendes déclarés, les 
virements de bénéfices au gouvernement et l'aide financiére non courante 
accordée par le gouvernement. 


RESUME DES ETATS COMBINES DES SOCIETES D'ETAT 
(chiffres préliminaires) 


(in millions of dollars) 


(en millions de dollars) 


ACTIF, PASSIF ET AVOIR 


As At March 31, 1990 au 31 mars 1990 
ASSETS ACTIF 
Financial: Financier: 
Pata PADLIOR. |. 55 awe wealss Seisldstvis swine seWie es ee evens ge FS = AIC PC he co, RUC IME A CUOMO en 33,711 
Government and other Crown corporations................ Gouvernement et autres sociétés d'Etat..........cceeeeee 23,992 
RORSROAMARGRAL MOMRTE rhs 000 50 Dade vos hed OTRO RRA OS 08s Total G6 Viasely CLGRAC ER ss vw sce es cadens ee 00d ances eee 57,703 
Physical assets and deferred chargeS.........eceeeessecees ACCLE Temobisee SC Erais TOpOLthSisn 50. xctesis aie se soe vasias 20,449 
OTR REGETS Rees ns in05 0 5:5) 5 Glee c.WieieGie ve ela QW seas eC anes a.eee's TOTAL DE Li RCTIP ss ciccn ccvwes caves apes seerceescvecssecssaswn 78,152 
LIABILITIES PASSIF 
Outside parties - Tiers - 
BOETOWAMGA IP AGL E ae calc cc eda k se wre ness ele steele elas BMPTUNCG) | MANGAL ALL Cie al cicied o/diole arn: aisiy ielnts a nae se oynie-s\oserara 16,681 
OAV ET OUG 7 Gals he einis a hs wie by AViNeoe1d Ais Gee aE SSH MATA ALTE. wievei ws awit ee eMC ae ale sb 4.510 '6.e 1,718 
Bank of Canada notes in circulation and amounts Effets en circulation de la Banque du Canada et 
RST TPR CIOS Ban ahh ae 3 65s js ve We Sie we he eee MoONUANTS AUB AUX, CEPOSANES <5 wo vdnccicryec sie Mave (etels 0 sie sw ara's 22,460 
RAG SEMIN OS 390 a cites ore ma b's ac he wii Slale a are oe UTS ASE As wins ative h ats aiehate Rls/s “arses aes ola mpetetavale: vinis Iie wen eleva 9,210 
Government and other Crown corporationS............+22005 Gouvernement et autres sociétés d'Etat.......... cece eens 15,597 
TOTAL: GTABLEIVIES «x o:0'c ee ee sore pole es 900s 00s Fame aie evele sl ele vinievereil TOTAL DU. PASSIF . c.0.cc cc cc ccmeccccswce etc sc ces eseseiaeesecs ces 65,666 
EQUITY OF CANADA 0 occ cece 06s cece ots aleieieesi vine a(e\6)s atin ecole wins AVOLR DU SCANADA | cicre/c.cigieve c's © <.9)0'b\6 s:0in'e/e 6s) ple\5/5 no 6,6 6's o\Rie wis mapiee.s 12,486 
TOTAL GIASILITIES BND BQUITY ise icjc cs cea esas enemas as neces TOTAL DU PASSIF ET DE L"AVOIR......ccccssscccccccvescnncevcce 78,152 
Contingent Tiabilities: . 66... .cecs cece eevee Veuve ee ee vise PAS re MEM ONE sts caiprecteis(aoloratareieim. clue" a aio/a(eislenie's GS Kis widinla «-0.y\v/0 10/9 659 
REVENUES, EXPENSES AND CHANGES IN EQUITY REVENUS, DEPENSES ET CHANGEMENTS DANS L'AVOIR 
For The Year Ended March 31, 1990 pour l'exercice se terminant le 31 mars 1990 
REVENUES - REVENUS - 
POPETRe RAP CIOR Hien van acs saws oma eees tee g miewe swe way ene PDOLG siatanlo spe AKea a RST u Tara Tea TeE BIR Cave lle Bird wen TaGa SIRE PIRI 8 ema 23,163 
Government and other Crown corporations - Gouvernement et autres sociétés d'Etat- 
Pibantial (GSS SCANle vc sikic kas sows RPEP MW RCRA Ves dees eens Ride: EPMAUCIRES fas a crsic civicicay Sv oes 0 V4 ee Esle ee O.N writ ¥~;9/ 4,214 
DEBOOe «ceri aaa a Wk oe re cla «similis SAIN EAS ae de nhs «ae ew ADUEL CE es ec «etre iain ns iateie iain hele wieiniaanle nei testa tian Riel Ree beard 
TOT RE RE ea cas pen kw Soa s/n eR MCRD NAMES EMS Ole 6 4 a4 dels Als.cee a TOTAL DES REVENUS.. ss neces scscccs Miata aie aie Sia elem pio al Se vewee wees 28,554 
EXPENSES - DEPENSES - 
OBERT SPARE VON Sititas 4 draw nce stavein © Ste mows De hse valeteie aah ee ee TAOLG K2.cnvcvaicie p ard RAN ire arate a Ree wn arale eon ora ses Dave oi Apel ea 24,084 
Government and other Crown corporations............-++.05- Gouvernement et autres sociétés d'Etat...........seseeeees 2,519 
RK ME RD Oa hans sae ae cane cance eRe Ra AD RE RAS Hee TOTAL) DEG DEFENSES oc conse ci sae eh Ae aie ee ie Ree 26,603 
Wet income/lose (-) or Che year. <i... cesecieapwists sprees Bénéfice net/perte (-) nette pour l'exercice..............5- 1,951 
BOSLEP SUSRBCMENTE. 5 ons vicmnke Maan ed he Rea ee aeleeieca.nes Ajastomonte dada: L O00 recaps wes wns ctee ae hes sec rk mene eae ~832 
Government's share of net Quote-part du gouvernement dans le(la) 1,119 
IRGUME/ LODE. (a8 ais cuca nd ean wae sons dele wa wuikies we eee eins péuétice nok/porte(=) Wettes... 5 nsas 0s cope Anisecuagwoans 
Equity transactions with the Government................00.- Transactions dans l'avoir avec le gouvernement.............- -1,470 
Byultyier Canada, April ist,- 1969) <..% 6 x wskas wake os ek ea ws AvHES Gi Eaviadaocen Jer Beret 1989. o, c a ctensh ad osm cx cieweaisie® 12,837 
Beatty oc Cometas Naveh Sists T5990. oc nssennnnknewedseenes AVL NAM AME = (SERPS eS on ahh ghia s x au doa RAS Ce ae BOR 12,486 
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INSURANCE PROGRAMS OF AGENT CROWN CORPORATIONS 


At present, three Crown corporations operate insurance programs as agents 
of Her Majesty. An insurance program is a program where the insured, an 
outside party, pays an insurance fee which is credited to an insurance 
fund or provision operated by the corporation. The amount of the fee is 
based on the estimated amount of insurance fund or provision needed to 
meet future claims. Insurance programs operated by private corporations 
such as employee group insurance, dental plans, etc., are not included in 
this definition. 


The insurance programs are intended to operate on a self-sustaining basis 
but in recent years, two of the Crown corporations have required loans or 
other funding from the Government to meet obligations. 


Information presented below has not been audited since the information 


presented therein is derived from interim financial statements. 
Financial statements of these corporations may be found in Volume III of 
the Public Accounts. 

In the Summary below, a minus “-" sign preceding the amount reported 


indicates a fund deficit, an expense recovery or adjustment, ora 
decrease or loss during the year. 
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PROGRAMMES D'ASSURANCE DES SOCIETES MANDATAIRES D'ETAT 


Présentement, trois sociétés d'Etat administrent des programmes 
d'assurance en tant que mandataires de Sa Majesté. Un programme 
d'assurance est un programme par lequel un assuré (un tiers) verse des 
frais d'assurance qui sont alors crédités a un fonds d'assurance ou une 
provision administrée par la société. Le montant a verser comme frais 
est basé sur le montant prévu nécessaire pour satisfaire a toutes les 
demandes futures d'indemnisation au titre du fonds d'assurance ou de la 
provision. Les programmes d'assurance administrés par les corporations 
privées tels que l'assurance collective des employés, les régimes 
dentaires, etc., sont exclus de cette définition. 


Les programmes d'assurance sont concus de fagon a opérer sur une base 
autosuffisante, mais depuis quelques années, le gouvernement a fourni 
des préts ou d'autres financements a deux sociétés pour satisfaire a 
leurs demandes d'indemnisation. 


Les renseignements qui apparaissent ci-dessous ne sont pas vérifiés 
puisque l'information est produite a partir d'états financiers 
intérimaires. On peut retrouver les états financiers de ces sociétés 
dans le volume III des Comptes publics. 


Un signe négatif "-" dans le sommaire ci-dessous indique un déficit 
dans le fonds, un recouvrement ou un redressement des dépenses, ou une 
diminution ou perte au cours de l'exercice. 
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SOMMAIRE DES PROGRAMMES D'ASSURANCE DES SOCIETES MANDATAIRES D'ETAT 
pour l'exercice se terminant le 31 mars 1990 (chiffres préliminaires) 


Insurance in force as at 
reporting date 
MOREE ONG VOAE s 6 0.0.0.0 wisteten«'e 
= PEOVIDWS VEAL sivicss:s 3 ties 


Opening balance of Fund 
—<enrrent Wears » ies. ss ssa 
= PECViCNB Year cee < asa 


Revenue for the period: 
Premiums and fees 
= COrnent. Yeary.. + eek. sett 
= previons Year vessaekas ses 


Investment income 
=~ CULLENL Yass ces oss cas 
= previots year. .is. ce. cces 


Other revenue 
= CUrpenE Years... cia ss vues 
—previnds yearsessvoi... 24 


Total revenue 
= CUXTONE YOarsssccc casein 
= PEOVIOUS “YOOE «5567655 0 esos 


Expense for the period: 
Loss on claims 
- ‘Current Year... svesseses 
= previous year............ 


Interest on loans 
= CUTTER FRA. css wcasecs 
="PROVLGUER YEATY sn wisco. tile 2 


Administrative 
— CUTrent Yar. .crcseseses 
= previous Year. os)... s4 


Funds returned to 
Government 
=VGNEDART VARY e's once anes 
= Previous year... ..s..suss 


Total expense 


CUPP OUT OAT nats ae sei 6 ov 
= previous Years. .cssscee 


Net income/loss(-) for the 


period 
= COLEGBC GORE si inaisia LK one 
= previous Years. .c.s dees 


Closing balance of Fund 
PUPPET PORE vw cn we caw e's 
= DEGVOOUS \YOAT spies anaes 


Net claims during the 


period ‘4) 
= CUEPORL FORT s2:<6 conc cnnn 
~ PYOVIONE WORN cos ion S08 


Five year average of 
net claims 
paid 
~ GRTTORE POOF. cnicdde seen 
- previous year........... 


Assurance en vigueur 4 la 
date de déclaration 


Solde d'ouverture du Fonds 


- exercice en cours......... 
- exercice précédent........ 


Recettes pour la période: 
Primes et honoraires 


= exercice €n cours......... 
- exercice précédent........ 


Revenu de placement 


- exercice en cours......... 
- exercice précédent........ 


Autres recettes 


= PXOLCICe €N COUFS. 1. i+ « 
~ exercice précédent........ 


Recettes totales 


- exercice en cours......... 
- exercice précédent........ 


Dépenses pour la période: 
Pertes sur indemnités 


— exercice en cours......... 
= exercice précédent....5.... 


Intéréts sur préts 


= exercice en coursi......5. 
- exercice précédent........ 


Administration 


= exercice en cours.......+. 
- exercice précédent........ 


Fonds retournés au 
gouvernement 
- exercice en cours........ 
- exercice précédent....... 


Dépenses totales 
- exercice en cours........ 
~ exercice précédent....... 


Revenus nets/pertes (-) nettes 
pour la période 

- exercice en cours........ 

- exercice précédent....... 


Solde de cléture du Fonds 
- exercice en cours........ 
— exercice précédent....... 


Montants nets des indemnités 
pour la période ‘4? 
- exercice en cours........ 
- exercice précédent....... 


Moyenne des montants nets des 
indemnités payées pour les 
cing derniers exercices 

= SXEECLCe GR CONTR... <0» 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Canada Deposit Export 
Insurance Canada Mortgage and Housing Development 
Corporation‘?? Corporation‘?? Corporation‘?? 
Mortgage Mortgage-Backed Home Rental 
Insurance Securities Improvement Guarantee 
Fund Guarantee Fund Loan Fund Fund 

Société 
d'assurance- Société pour 
dépéts du Société canadienne d'hypothéques l'expansion des 
Canada‘?? et de logement‘?? exportations‘?? 
Fonds de Fonds de 
Fonds titres préts pour Fonds de 
d'assurance hypothécaires 1l'amélioration garantie 
hypothécaire garantis des maisons de loyer 
245,012 49,830 4,472 ® ax 4,326 
215,716 45,600 1,569 * aK 3,496 
-1,062 -82 1 12 45 
~1,136 -261 - 1 11 38 
245 161 si 26 
216 138 1 26 
4 71 1 
2 47 
25 1 
or | 2 
274 232 2 x 1 26 
211 185 1 * 2 26 
- 78 ~6 23 
- 40 -59 13 
165 
167 
13 13 1 =3 1 
10 65 i 1 6 
100 67 1 * -3 24 
137 6 x * 1 19 
174 165 1 ¥ 4 2 
74 179 * x 1 7 
-888 83 1 1 16 47 
-1,062 -82 * 1 12 45 
-195 -30 ae * ** ¥ | 
-33 8 ae * ae 10 
258 13 nh x an 2 
315 66 ae * RK 2 
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The Canada Deposit Insurance Corporation (CDIC) provides insurance on 
deposits placed with member banks and trust and loan companies for up to 
$60,000 per depositor per institution. In recent years, premiums paid by 
member institutions have not been sufficient to meet obligations incurred 
by CDIC under the insurance plan. This deficiency has been funded, in 
part, by loans from the Government of $1,375 million at March 31, 1990 
($1,695 million at March 31, 1989). The Government is continuing to 
explore alternatives to allow CDIC, over the long run, to eliminate its 


deficiency without budgetary support from the Government. Since there is 
no reason to believe that this will not be the case, no provision has been 
made in the accounts of Canada for the losses experienced by CDIC. 


Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) administers four funds of 


which the Mortgage Insurance Fund (MIF) and the Mortgage-Backed Securities 
Guarantees Fund are active. The MIF provides insurance, for a fee, to 
private sector lending institutions to cover mortgage lending on Canadian 
housing. Besides establishing a framework of confidence for mortgage 
lending by private institutions, the Fund facilitates an adequate supply of 
mortgage funds by reducing the risk to lenders and by encouraging the 
secondary market trading of mortgages, to make housing more accessible for 
Canadians. An actuarial study September 30, 1989 disclosed that the Fund 
is more than sufficient to pay all future claims with respect to business 
in force. The surplus as at September 30, 1989 was estimated to be $4.2 
million. The Mortgage-Backed Securities (MBS) Program was implemented in 
1987. For a fee paid by approved financial institutions, CMHC and 
ultimately the Government, guarantee timely payment of principal and 
interest to MBS investors who participate in a pool of MIF insured first 
residential mortgages which have been repackaged by the financial 
institution into investments of $5,000 denominations. Since 1984, the 


Corporation has also operated the Mortgage Rate Protection Program (MRPP) . 
As premiums collected by CMHC for the Program are remitted directly to the 
Consolidated Revenue Fund (CRF) and obligations of the MRPP are ultimately 


payable from the CRF, the MRPP does not meet the definition of a Crown 
corporation insurance plan as defined above. Therefore, operating 
particulars of this Program are not included in this summary but some 
information will be found in the notes to the Government of Canada 


Statement of Contingent Liabilities. 


The Export Development Corporation (EDC) provides export and foreign 
investment insurance to Canadian business to facilitate and develop export 
trade. The insurance fund has been adequate to provide for the full cost 
of claims experienced to date and to establish an allowance for future 
claims based on previous claims experience. 


Refers to the difference between claims and amounts received from sales of 


related assets and other recoveries. 
Less than $500,000. 


Not applicable. 


(ek) 


C25) 


hk 


La Société d'assurance-dép6ts du Canada (SADC) fournit une assurance, 
jusqu'a concurrence de $60,000 par déposant et par institution, sur les 
dépéts faits auprés des banques et compagnies de préts et de fiducies qui 
sont membres. Depuis quelques années, les primes versées par les 
institutions membres n'étaient pas suffisantes pour satisfaire 4 toutes 
les demandes d'indemnisation faites auprés de la SADC aux termes du 
régime d'assurance. Ce déficit a été comblé en partie, par des préts du 
gouvernement de $1,375 millions au 31 mars 1990 ($1,695 millions au 31 


mars 1989). Le gouvernement continue d'examiner des alternatives afin de 
permettre a la SADC d'éliminer, avec le temps, son déficit sans aide 
budgétaire du gouvernement. Puisqu'il n'y a pas lieu de croire 
autrement, aucune provision n'a été établie dans les comptes du Canada 
pour les pertes subies par la SADC. 

La Société canadienne d'hypothéques et de logement (SCHL) administre 


quatre fonds dont le Fonds d'assurance hypothécaire (FAH) et le Fonds de 
titres hypothécaires garantis sont actif. Le FAH fournit de l'assurance 
aux institutions de crédit du secteur privé, moyennant des frais, afin de 
couvrir les préts hypothécaires concernant le logement canadien. Tout en 
mettant en place un systéme par lequel les institutions privées peuvent 
accorder des préts hypothécaires en toute confiance, le Fonds permet 
également qu'un approvisionnement continu de fonds hypothécaires soit 
disponible 4 moindre risque aux préteurs et que le commerce secondaire 
d'hypothéques soit favorisé pour rendre le logement plus accessible aux 
Canadiens. Une étude actuarielle en date du 30 septembre 1989 démontre 
que le Fonds est plus que suffisant pour rencontrer les demandes 
d'indemnisations futures concernant les activités en vigueur. Au 30 
septembre 1989, un surplus a été estimé a $4.2 millions. Le Programme 
des titres hypothécaires garantis (THG) fut introduit en 1987. Sur 
versements d'une prime, la SCHL et finalement le gouvernement garantit le 
paiement ponctuel du principal et des intéréts aux investisseurs dans des 
titres hypothécaires réunis par une institution financiére en un bloc de 
créances hypothécaires résidentiels dont l'institution prépare et livre 
les certificats en multiples de $5,000. Depuis 1984, la Société opére le 
Programme de protection des taux hypothécaires. Etant donné que les 
primes encaissées pour ce Programme par la SCHL sont déposées dans le 
Fonds du revenu consolidé (FRC) et que les créances du Programme sont 
finalement payées a méme le FRC, le Programme de protection des taux 
hypothécaires ne rencontre pas la définition d'un plan d'assurance 
administré par une société d'Btat tel que défini ci-haut. Par 
conséquent, les résultats d'opérations du Programme ne sont pas inclus 
dans le sommaire mais de l'information supplémentaire apparait dans les 
notes afférentes a l'état du passif éventuel du gouvernement du Canada. 


La Société pour l'expansion des exportations (SEE) fournit de l]'assurance 
aux entreprises canadiennes sur les investissements étrangers et sur les 
exportations afin de faciliter et de développer le commerce de 
l'exportation. Le fonds d'assurance a été suffisant afin de pourvoir au 
colt global des réclamations a date et pour établir une provision pour 
des réclamations futures basées sur l'expérience passée. 


Se rapporte a l'écart entre les réclamations et les montants recouvrés 
sur les ventes de biens connexes et d'autres recouvrements. 


Moins de $500,000. 


Sans objet. 
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6. CONTINGENT LIABILITIES 6. PASSIF EVENTUEL 


A contingent liability is a potential liability which may become an actual 
liability when one or more future events occur or fail to occur. The details 
of the contingent liabilities of the Government are provided in the following 
statement and consist of explicit guarantees by the Government and potential 
losses arising from pending and threatened litigation relating to claims and 
assessments in respect of breach of contract, damages to persons and property 
and like items. 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible qui 
peut se transformer en un élément de passif réel advenant un ou plusieurs 
événements futurs. Le détail du passif éventuel du gouvernement est fourni 
dans l'état suivant et comprend les garanties formelles par le gouvernement 
et les pertes possibles résultant de causes en instance ou imminentes 
relatives a des demandes d'indemnité et d'évaluation a l'égard de 
l'inexécution de contrats, de dommages causés a des personnes et a un bien et 
d'éléments connexes. 


The authorized limit represents the aggregate total of various types of 
authorities of Government bodies as _ stipulated in legislation, legal 
agreements or other documents that may be in force at any one time. 


Les limites autorisées indiquées dans le tableau ci-dessous désignent le 
montant total des divers genres d'autorisations utilisées par des organismes 
gouvernementaux tels que stipulées dans la législation, des ententes légales 
ou d'autres documents qui peuvent étre en vigueur 4 un moment donné. 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 
As At March 31, 1990 (preliminary figures 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 
au_31 mars 1990 (chiffres préliminaires 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable) ‘!? liability‘?? applicable) ‘3? 


Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 


Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur 
s'il a_lieu)‘*? éventuel‘?? (s'il a_lieu)‘?? 
% 
EXPLICIT GUARANTEES BY THE GOVERNMENT OF - GARANTIES FORMELLES PAR LE GOUVERNEMENT POUR - 
Borrowings by Crown corporations which are not Emprunts par des sociétés d'Etat qui ne 
agents of Her Majesty - sont pas mandataires de Sa Majesté - 
Canadian National Railway Company - Bonds and Chemins de fer nationaux du Canada - 
BODBBy serh ce > a<'a a Mis SiebenaPatar ete hare Stk ai seiseral te Ubligations et elfeteic agra ee tes sma eas a * * 
Borrowings by other than Crown Emprunts effectués par des entités autres 
corporations - que des sociétés d'Etat - 
From agents - De sociétés mandataires - 
Loans to Indians by the Canada Mortgage and Préts consentis aux Indiens par la Société 
Housing Corporation and the Farm Credit canadienne d'hypothéques et de logement et la 
Corporation, for on-reserve Société du crédit agricole, pour habitations 
MOU STG sx x Fo oodles ks oie sicta wale Sie iae esa alvin. oes sur les réserves....s.ne ces S50o CSP a Ona 575 10«4) at 
From other than agents ‘5) - De sociétés non mandataires ‘3) - 
Guarantee programs of the Government - Programmes de garantie du gouvernement - 
Canada Student Loans Act............. “cs aeeyergr | Loi fédérale sur les préts aux étudiants........ 6,065 2,840 2.8 
Small Businesses Loans ACt.............ee000e Loi sur les préts aux petites entreprises....... 97668) 692 5.4 
Farm Improvement Loans Act Loi sur les préts destinés aux améliorations 
and Farm Improvement agricoles et la Loi sur les préts destinés 
and Marketing aux améliorations agricoles et 4 la 
Cooperatives commercialisation selon la formule 
AMIN WRENS: ip 55 ols Shae. Coy ele aeee wis se he oa ele Cooperatives... «<dicdeis Melee Sw i Fe ere eiare a sles 355(6) 159 1.0 
Atlantic Enterprise Program... .......002s200c% Programme Entreprise Atlantique................. 152 152¢7) by 
Enterprise development program and Programme d'expansion des entreprises et Office 
Canadian Industrial Renewal Board..... Fon canadien pour un renouveau industriel......... 980 10¢8) 12.59 
Fisheries Improvement Loans Act............ ee Loi sur les préts aux entreprises de péche...... 22¢6) 8 75.3 
Advance Payments for Crops Act............00- Loi sur le paiement anticipé des récoltes....... 400 5 al! 
Regional Development Incentives Loi sur les subventions au développement 
APG sh cx avbsub SoM MSa ae witaiow Ce Nata moe eet e te régiotal:.g.5 -seaet ERAT CR RS ROCCE TERETE ‘ 21 3 33.0 
Financial obligations incurred by air Dettes encourues par des transporteurs aériens 
carriers regarding purchase of The de concernant l'achat des aéronefs DHC-7 et 
Havilland Aircraft of Canada, Limited DHC-7 DHC-8 de The de Havilland Aircraft of 
Ped BKB BAS CTAL pos pic niw wins a can 525 tesla Canada, Limited....... Raha irk s5 9k ve ae eRe 917010) 433°10) 
Loans to Indians by approved lenders for Préts consentis aux Indiens par des préteurs 
on-reserve housing.......... SiepTaNana-aiR piety arate agréés pour habitations sur les réserves...... (9) 440°4) op! 
Indian economic development.......... Fee histaits Développement économique des Indiens............ 34¢11) 44) 9.3 
Loans to promote the commercial activities Préts pour encourager les activités 
oR: UM EMNAN 5 au e/s a wai Riker Hie Se Rox A Anis ue eS commerciales des Esquimaux............. Ro aiaiaina 5 (12) 
9,927 4,746 
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STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 
As At March 31, 1990 (preliminar 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 


figures) au_31 mars 1990 (chiffres préliminaires 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 
Percentage 

of net claims 

to outstanding 


Authorized 


Other explicit loan guarantees - 
Loans to NewGrade Energy Inc to finance 
construction of a heavy oil 


Autres garanties formelles de préts - 
Préts a la société NewGrade Energy Inc pour 
financer la construction d'une usine de 


limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable)‘ liability?) applicable) ‘3? 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur 


(s'il ya lieu)‘')  éventuel(?? 


(s'il y a lieu)‘ 


% 


MPO LAG Sl ieresevclate- everstale cloxc0 cis lerecce sneletererensionete ohete te valorisation du pétrole lourd............... 275 274 
Loans to construct coal handling Préts pour la construction d'installations 
and terminal facilities by de manutention du charbon et de terminus 
Ridley ‘Terminale Ines. « oscsieevier-<s eae par Ridley Terminale Inesiis. 6.57 aels owns 230 199 
Loans to Marine Industries Limited for Préts a Marine Industries Limited pour 
ACQUISTCLON) Of cASBE US <i o-aceniers cnetevel io ayotenehere Macquisition de biensscisess.c... erences 42 42 
Loan to St. Mary's Paper Inc to modernize Prét a St. Mary's Paper Inc pour moderniser 
and expand a paper making facility at et agrandir une papeterie a 
Sault Ste Marie, Ontario. o5.ccens ae ees Sault SteoMarie, Omtariow... case secs ine ss 15 15 
Loans for the restructuring of Maislin Préts pour la réorganisation de Maislin 
Tndustei es) Gilde cicis< 2s sic. ste-nials seas Omen iets Pndustries) LUds rarctstsaisrieteceteiarrecl svete scatatatawrs 10¢9) 10(9-13) 
Loan to Nardex Canada Ltée for the Prét a Nardex Canada Ltée pour la fabrication 
manufacture of radio-protection and des systémes de protection et de 
radio-telecommunication systems............ télécommunication radiophonique............. 1 1 
Loans for the financing of Cheticamp Préts pour le financement de Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltd....... Fishermen's Co-operative Society Ltd........ x * 
573 541 
Insurance programs of the Government ‘!4) - Programmes d'assurance du gouvernement (14) - 
Insurance against accidents at nuclear Assurance en prévision des accidents aux 
installations under the Nuclear installations nucléaires en vertu de la 
LEAbUUREY AC BS2 Orci erate croretecete a disietete eet eee Loi sur la responsabilité nucléaire ‘15).... 675 664 
Insurance under the Fishing Vessel Assurance aux termes du régime d'assurance 
Insurancey Plan gC: ©) fyecrsceisceveleteperveelehderieeiete des bateaux de péche (26) ccc. dics swe ease 25 463 
Accounts administered for the Government Comptes administrés par la Société pour 
by the Export Development Corporation - l'expansion des exportations au nom du 
Insurance and related gouvernement - Assurance et garanties 
GUAR ABE CES recente rsere Cte s ohciers 0) since, s vinvelelareeieneee CONMRMEXES «ie: % saree “er eranerateyay ene es kosoves auare's teseteieiaeceqe-ate. 6 7,000617) 54 
7,700 1,181 
Other explicit guarantees (18) - Autres garanties formelles (18) - 
Guarantees under the Prairie Grain Garanties en vertu de la Loi sur les paiements 
AGVanCesPaymenta AG Gers mciats seysiclerniersicievaistetee anticipés pour le grain des Prairies........ 95 95 Ae) 
Guarantees under the Agricultural Products Garanties en vertu de la Loi sur la vente 
Co-operative Marketing Act...............4- coopérative des produits agricoles......... 39 39 cal 
Guarantees of residual liabilities resulting Garanties de passifs résiduels suite a la 
from the devolution of Northern Canada dévolution de la Commission d'énergie du 
POWOE> COMMIESSLON iyeic, criss ereiatajerve nc eremietttoretetereres NOxd Canad Len\.:.tcretecisterersiarecerarcisie sore ertieteiaversvevers 1 1 
135 135 
Total explicit: quarantees:-. «. cc sissiereiersie creversieisvers Totalmdes garantiies formelVesirn. sac creas sree vice 18,910 6,673 
PENDING AND THREATENED LITIGATION................ CAUSES EN INSTANCE ET IMMINENTES...........2-2000 
9,038(10,20) 
TOC AL SEE ie ore gtornioreisieseis ote lee paste STRATA OA a ema ats TOCA Nee dcctavaidie. sis. 6te. e.0isiw: ie. veo Sraieln) sun eteain eee Meta aie 15,713 
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(5) 


(6) 


(7) 


(10) 


(11) 


(12) 


(13) 


(ia) 


The authorized limits indicated in the preceeding statement, represent the 
aggregate total of various types of authorities of Government bodies as 
stipulated in legislation, legal agreements or other documents that may be 
in force at any one time. 


A contingent liability is a potential liability which may become an actual 
liability when one or more future events occur or fail to occur. 


Represents the average percentage over the most recent 5 years of net 
claims to the average amount of outstanding guarantees for the same period 
computed as at March 31, 1990. In some situations where historical data 
is not readily available, departmental estimates have been used. 


Includes committed guarantees for the following loans to be made: to 
Indians for on-reserve housing $81,795,394 and for Indian economic 
development $773,191. As at the reporting date, no loans had been issued 
for these amounts. 


A letter of comfort has been issued by the Minister of Finance with 
respect to loan guarantees provided by the Bank of Canada to the Bank for 
International Settlements. The letter pertains to a short-term bridge 
financing operation in favour of Venezuela. The Government's potential 
and actual liability at March 31, 1990 was $1,200,000 US. 


The Act places limits on the maximum amount of guarantee for loans made by 


eligible lenders over different loan periods. The maximum amount of 
guarantee by lender is expressed in legislation as a percentage of 
aggregate loans made to qualified borrowers and varies according to the 


dollar value range of aggregate loans made by the lender. The authorized 
limits for given loan periods are included in the figure reported until 
all qualified loans made by all eligible lenders, in the given periods, 
are no longer outstanding, and are not adjusted for loan repayments nor 
payments made by the Government for guaranteed amounts in which default 
has occurred. 


The Atlantic Enterprise Program offers loan insurance on new term loans 
for the establishment, expansion or modernization of commercial operations 
in eligible sectors in the Atlantic provinces where the Program is 
administered by the Atlantic Canada Opportunities Agency ($124,614,811 as 
at March 31, 1990) and in the Gaspé Peninsula and Magdalene Islands, 
Quebec where administration of the Program is the responsibility of the 
Department of Industry, Science and Technology ($27,600,407 as at March 
31, 1990). Industry, Science and Technology also has responsibility for 
all capital projects in excess of $20 million. 


Includes $62,034 attributable to the Canadian Industrial Renewal Board. 


The authorized limit for loan 
$575,000,000 (shown above) for 
Housing Corporation, the 
lenders. 


guarantees for on-reserve 
loans made by the Canada 
Farm Credit Corporation and 


housing totals 
Mortgage and 
other approved 


Amount denominated wholly or partially in a _ foreign currency and 
translated at the closing rate of exchange as at date of statement. 


The maximum aggregate amount that may be paid or that may have 
from the Consolidated Revenue Fund (CRF) relative to 
Development in previous, current or subsequent years, with respect to all 
guarantees authorized and granted, is set at $60 million. As at March 31, 
1990 a total of $26,015,857 has been expended from the CRF leaving a 
balance of $33,984,143 available for disbursement. 


been paid 
Indian Economic 


Loans have been repaid in full 


longer exists. 


and consequently contingent liability no 


Maislin Industries Ltd was placed in receivership on July 11, 1983 and was 
declared bankrupt on October 19, 1983. To date, the Government has made 
interim payments totalling $18,500,000 US to creditors under a guarantee 
in the amount of $27,000,000 US. It is anticipated that the Government 
will be called upon to make a final payment of possibly $8,500,000 US to 
settle remaining obligations to creditors when certain issues are settled 
in US Bankruptcy Court, however the amount cannot be determined at present 
with any certainty. 


Since 1984 the Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) has operated 
the Mortgage Rate Protection Program on behalf of the Government. In 
return for payment of a premium, CMHC will reimburse homeowners 75% of any 
increase in monthly mortgage payments, above a deductible, due to higher 
interest rates at the time of mortgage renewal. As recent mortgage 
interest rates have been relatively stable, the Program is not widely 
utilized and loans covered by the Program at March 31, 1990 amounted to 
only $911,000 ($911,000 at March 31, 1989). Premiums collected by CMHC 


are remitted directly to the Consolidated Revenue Fund (CRF) and 
obligations are ultimately payable from the CRF. Because of the nature of 
the Program, it is not possible to estimate the amounts, if any, that 


might be payable at some future date. 
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(4) 


(7) 


(10) 


(11) 


(12) 


(1g) 


(14) 


Les limites autorisées indiquées dans l'état ci-dessus désignent le 
montant total des divers genres d'autorisations utilisés par des 
organismes gouvernementaux, tels que stipulés dans la législation, des 
ententes légales ou d'autres documents, qui peuvent étre en vigueur a 
un moment donné. 


Un élément de passif éventuel signifie un 
qui peut se transformer en élément de 
plusieurs événements futurs. 


élément de passif possible 
passif réel advenant un ou 


Représente le rapport au cours des cing derniers exercices entre la 
moyenne des indemnités nettes et la moyenne des garanties en cours pour 
la méme période, calculé au 31 mars 1990. Dans les cas ot les données 
d'origine ne sont pas facilement disponibles, les  prévisions mini- 
stérielles ont été utilisées. 

Comprend les engagements de garantie 4 étre effectués concernant les 
préts suivants: aux Indiens pour habitations sur les réserves 
$81,795,394 et pour le développement économique des Indiens $773,191. 
Aucun prét n'avait été consenti en raison de ces montants 4 la date de 
comptabilisation. 


Le ministre des Finances a émis une lettre d'accord présumé a la Banque 


du Canada ence qui concerne des garanties de préts effectués par la 
Banque du Canada envers la Banque des réglements internationaux. La 
lettre se rapporte aux facilités de préts 4 court terme en faveur du 
Vénézuela. Le passif éventuel et le risque réel du gouvernement suite 


a cette lettre d'accord au 31 mars 1990 s'est élevé a $1,200,000 £.U. 


La Loi limite la somme maximum de la garantie pour 
des préteurs admissibles sur différentes périodes de préts. La somme 
maximum de la garantie accordée 4 chaque préteur est énoncée, d'aprés 
la Loi, comme étant un pourcentage du total des préts consentis aux 
emprunteurs autorisés et varie selon la valeur totale des préts 
effectués par le préteur. Les limites autorisées pour des périodes de 
préts données sont comprises dans le chiffre divulgué jusqu'a ce que 
tous les préts approuvés et consentis par les préteurs admissibles dans 
la période donnée, soient réglés. Ces limites ne sont pas redressées 
par les remboursements de préts ni par les paiements effectués par le 
gouvernement pour les montants garantis en souffrance. 


préts effectués par 


Le Programme Entreprise Atlantique offre des assurances de préts sur de 
nouveaux préts a terme pour établir, moderniser ou agrandir des 
opérations commerciales dans les secteurs é¢ligibles des provinces de 
l'Atlantique od le Programme est administré par l'Agence de promotion 
économique au Canada atlantique ($124,614,811 au 31 mars 1990) et pour 
la péninsule de Gaspé et les Iles-de-la-Madeleine du Québec ov le 
Ministére de l'Industrie, des Sciences et de la Technologie a la 
responsabilité de l'administration du Programme ($27,600,407 au 31 mars 
1990). Ce ministére a aussi la responsabilité de tous les projets 
d'immobilisation dépassant $20 millions. 

$62,034 imputable 


Comprend un montant de a 1'Office canadien pour un 


renouveau industriel. 


La limite autorisée sur les préts garantis pour habitations sur les 
réserves s'éléve a $575,000,000 (voir ci-haut) pour les préts effectués 
par la Société canadienne d'hypothéques et de logement, la Société du 
crédit agricole et par d'autres préteurs agréés. 


Montant libellé entiérement ou patiellement en une devise étrangére et 
converti au cours du change en vigueur a la date de comptabilisation. 


pouvant étre déboursé a méme le 
l'exercice en cours et les 
subséquents relativement aux garanties 
le développement économique des Indiens 
mars 1990 un montant total de 
laissant un solde disponible 


déboursé ou 
(FRC) pour 


maximum total 
Fonds du revenu consolidé 
exercices précédents ou 
autorisées et accordées pour 
est fixé a $60 millions. Au 31 
$26,015,857 a été déboursé a méme le FRC 
de $33,984,143. 


Le montant 


Les préts ont été remboursés en entier et conséquemment il n'y a plus 


de passif éventuel. 


Maislin Industries Ltd a été placée sous séquestre le 11 juillet 1983 
et a déclaré faillite le 19 octobre 1983. A la date de 
comptabilisation, le gouvernement a effectué des versements provisoires 
totalisant $18,500,000 B-U aux créanciers en vertu d'une garantie au 
montant de $27,000,000 E-U. On anticipe que le gouvernement devra 
effectuer un paiement final, possiblement $8,500,000 f&-U, pour régler 
les obligations restantes aux créanciers lors du réglement de certaines 
émissions au tribunal des faillites des ftats-Unis, mais le montant ne 
peut pas étre déterminé, en ce moment, avec certitude. 

Depuis 1984, la Société canadienne d'hypothéques et de logement (SCHL) 
opére, pour le compte du gouvernement, le Programme de protection des 
taux hypothécaires. Sur paiement de primes, la SCHL rembourse, lors du 
renouvellement, les propriétaires 75% des augmentations causées par les 
hausses marquées de taux d'intérét au-dela d'un montant déductible. Les 
taux hypothécaires étant relativement stables, le Programme n'est pas 
tellement utilisé et les préts couverts par le Programme au 31 mars 
1990 ne s'élévent qu'a $911,000 ($911,000 au 31 mars 1989). Les primes 
encaissées par la SCHL sont remises au Fonds du revenu consolidé (FRC) 
et les créances du Programme sont payables 4 méme le FRC. La nature 
méme du Programme ne permet aucune estimation des créances futures. 
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(15) 


(16) 


CLzy 


(18) 


(19) 


(20) 


(21) 


claims under the Nuclear Liability Act since its 
The Act covers 15 Canadian nuclear installations as 


There have been no 
inception in 1970. 
at March 31, 1990. 


The Fishing Vessel Insurance Plan is administered by the Government to 
assist fishermen in meeting abnormal capital losses. A specified purpose 
account is credited with all amounts received by way of premiums, 
recoveries and with advances in accordance with regulations by the 
Government, such advances not to exceed $150,000 at any time. The 
account is debited with refunds of premiums and payments in settlement of 
third party vessel collision damage claims against fishermen, where the 
collision involves a vessel insured under the Plan. As at March 31, 
1990, the insured value of vessels under the Plan amounted to 
$462,389,000; the balance of the account was $25,181,266 and outstanding 
claims against the Plan amounted to $1,250,000. 


The Export Development Act specifies that the Export Development 
Corporation may enter into contracts of insurance, re-insurance, related 
guarantees and other agreements up to a maximum of $7 billion, the 
authorized limit. 


A letter of comfort has been issued with respect to credit grain sales by 
the Canadian Wheat Board. The letter states that the Government will 


assume responsibility for the liabilities arising from defaults in 
payment by countries purchasing Canadian grain on credit. Receivables 
under this guarantee amounted to approximately $4.2 billion at March 31, 
1990. 


Less than 0.1%. 


Includes $1.5 billion related to native statutory and treaty obligations 
representing plaintiffs' claims in 73 litigation cases. There are 
another 124 similar cases for which amounts are not stated in the claims, 
and for which it is not possible to determine the amounts that may be 
ultimately payable. 


Contingent gains. A contingent gain is a _ potential 
recovery that may become an actuality when one or more future events 
occur or fail to occur. Three departments reported contingent gains as 
at March 31, 1990 totalling approximately $10.4 million. 


gain or possible 


Less than $500,000. 
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Il n'y a eu aucune réclamation en vertu de la Loi sur la responsabilité 
nucléaire depuis sa mise en vigueur en 1970. La Loi couvre 15 
installations nucléaires canadiennes au 31 mars 1990. 


Le Régime d'assurance des bateaux de péche est administré par le 
gouvernement afin d'assurer les pécheurs contre des pertes en capital 
anormales. Un compte a fins déterminées est crédité de toutes les 


sommes encaissées a titre de primes et de recouvrements, ainsi 
avances consenties par le gouvernement conformément 
de telles avances ne devant pas dépasser en tout temps 
compte est débité de remboursements de primes et du _ réglement des 
réclamations de dommages-intéréts envers des tiers pour collision, 
lorsque la collision met en cause un bateau assuré aux termes du 
Régime. Au 31 mars 1990, la valeur assurée des bateaux aux termes du 
Régime se chiffrait a $462,389,000; le solde du compte était de 
$25,181,266 et les réclamations non réglées au titre du Régime se sont 
élevées a $1,250,000. 


que des 
a ces réglements, 
$150,000. Le 


La Loi sur l'expansion des exportations précise que la Société pour 
l'expansion des exportations peut conclure des contrats d'assurance, de 
réassurance, de garanties connexes et d'autres accords jusqu'a un 
maximum de $7 milliards, ce qui représente la limite autorisée. 


Une lettre d'accord présumé a été émise concernant les ventes de 
céréales a crédit par la Commission canadienne du blé. La lettre 
spécifie que le gouvernement assumera la responsabilité de la dette 
advenant le défaut de paiement par un pays achetant a crédit les 


céréales canadiennes. Le montant débiteur au 31 mars 1990 en vertu de 


cette garantie, s'éléve a environ $4.2 milliards. 
Moins de 0.1%. 


Comprend $1.5 millard relié aux engagements envers les autochtones par 
suite de statuts et traités. Ce montant représente les revendications 
des plaignants dans 73 causes en litige. Il y a 124 causes semblables 
pour lesquelles des montants ne sont pas énoncés dans les 
revendications et pour lesquelles il est impossible de déterminer les 
montants qui peuvent finalement étre a payer. 


Gains éventuels. Un gain éventuel est un gain potentiel ou un 
recouvrement possible pouvant se matérialiser advenant un ou plusieurs 
évenements futurs. Trois ministéres ont déclaré des gains éventuels au 
31 mars 1990 totalisant approximativement $10.4 millions. 


Moins de $500,000. 


